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विज्ञापन 


आज बच्चन के काव्य प्रेमियो के सामने हम उनकी एक नवीन 
रचना उपस्थित कर रहे हैं । 

जेसा कि रचना-तिथि सूचक प्रष्ठ से आपको विदित हो गया होगा 
इला'हल? कवि की एक ऐसी कृति है जिसपर उन्होंने अपनी रचनाओं 
में सबसे अधिक समय लगाया है अथवा जो सबसे अधिक समय तक 
उनका मसानस मंथन करती रही है। फ़रवरी, १६३६ की 'सरस्वती? में 
“हलाहल? के .पद्रह पद ( जिनकी संख्या प्रस्तुत सकलन में १, श८ट, 
मै, ६०, ६११, ६२, ६३, ६८, ६६, ७०, ७१, ७४, ६३, ६६, ६७ 
है ) निम्न लिखित टिप्पणी के साथ प्रकाशित हुए थे :-- 

“सधुशाला? के समान में 'हलाहल' पर भी चत॒ष्पदियों में एक 
“तुकबदी' लिख रहा हूँ | पूर्ण रचना में संभवतः सौ-सवासों से ऊपर 
द होगे। अब तक रखे हुए पदों में से कुछ चुनुक़र सरस्वती” के 
लिए भेज रहा हूँ । यहाँ लिए गंए सभी पद अक्रम हैं। पूर्ण रचना 
पुस्तक रूप मे यथा समय प्रकाशित की जायगोी |! 

इस रचना की पूर्ति जाकर १६४४ में हुई और इस प्रकार स्वाभा- 
विक ही इसमे उनके दश वष के लम्बे जीवन की भावनाएँ, कल्पनाएँ, 
शकाएँ एवं आशाएँ प्रतिविबित हुई हैं | 

मधुशाला?' के समान 'हलाहल' मी चोपदो का संग्रह है। हला- 
हल' को केवल मुक्तकों का संग्रह समझना भूल होगी। और यह वात 
मधुशाला' के सम्बन्ध में भी उतनी ही सच है जितनी इस रचना के 
विषय में । प्रत्येक पद अपने आए में पूर्ण होते हुए भी क्रमानुसार सपूर्ण 
रचना के उत्तरोत्तर विकास में सहयोग देता है। पढकर देखें । 


““पअ्रकाराक 


कृति-परिचय 


कवि का सच्चा परिचय उसकी कृति है और कृति का सच्चा 
परिचय वह अपने आप है--यही मैंने सदा माना है। जहाँ कृति स्वयं 
अपना परिचय देने में असमर्थ रहती है वहाँ या तो उसमें कोई 
विलक्षणता होती है. या कोई कमज़ोरी । हलाहल का कुछ परिचय देने 
की मुझे आवश्यकता प्रतीत हो रही है, इसके किस गुणु-दोष के कारण, 
इसपर मेरा चुप, रहना ही उचित है | 

प्रथम प्रष्ठ पर जो तिथि-निरदंश किया गया है उससे प्रायः यह 
सममा जायगा कि मैंने इस रचना के ऊपर दस बरस तक काम किया 
है | यह बात एक अर्थ मे सच होते हुए भी भ्रामक है | और मुख्यतया 
इसी बात को स्पष्ट करने के लिए में इन पक्तियो को लिख रहा हूँ । 

जिन दिनो हाला' के प्रतीक से मेंरा मस्तिष्क ओर हृदय अभिभूत 
था उन्ही दिनों 'हलाहल' के प्रतीक ने मी मेरा ध्यान अपनी ओर 
खीचा था। इसकी रचना में में सन्‌ १६३४ के अतिम अथवा सन्‌ 
१६३६ के प्रारभिक महीनों में लगा रहा । लगभग पचास पद लिखे 
गए, थे, जिनमे से पंद्रह चुनकर मैने फरवरी, सन्‌ १६३६ की 'सरस्वती' 
में प्रकाशनाथ भेज दिया था। कल का 'हाल्ा! का लेखक आज 
“हलाहल” पर लिख रहा है, इस बात ने स्वाभाविक ही लोगों का ध्यान 
आकुृष्ट किया । बाद के किसी महीने की सरस्वती” में इन पदों की 
आलोचना करते हुए. किसी महोदय ने इनमें अमिव्यक्त विचारों पर 
“आपत्ति भी उठाई थी और इससे मुझे एक पद लिखने की प्रेरणा मिली 
थी, चलाई तुमने पत्थर इट देखकर मंदिरा मेरे हाथ” आदि । 
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१६३६ मेरे जीवन में एक भीषण भूकंप का समय था। 'हलाहलल ' 
जिन प्रवृत्तियो का प्रतीक बनकर मेरे मन में उदित हुआ था उनको 
दुलराकर नहीं, बल्कि उनको चुनौती देकर ही मैं अपने अंदर बल' 
सचित कर सकता था, अपने को सुस्थिर रख सकता था। यह चुनोती' 
मैंने मधुकलश'” में दी। जीवन की एक सामिक चोट ने क्षय रोग के 
रूप में मुझपर आक्रमण किया लेकिन उसे पराजित होना पड़ा, श्यामा 
को बचाने के लिए मेंने यमराज के अतिम द्वार तक युद्ध किया ।' 
उनके अवसान पर मैने अपने आपको मौत की अधघकारमय घाटियों! 
में पाया। “निशा निमत्रण' और “एकात संगीत” के ग्रीतो को गाता 
हुआ जब इस अंधकार से निकला तो जीवन का प्रकाश आँखों में 
चकाचौध उत्पन्न करने लगा। कभी मन इस नई ज्योति से पुनः 
परिचित और अभ्यस्त होने का प्रयत्न करता--आकुल अंतर! ओर 
“(विकल विश्व” के गीतो में; ओर कभी मन कहता, फिर लोद चलो बीते 
युग के अधकार में--जहाँ 'हलाइल”, मरघट”? ओर “अतीत का गीत” 
अधूरा पड़ा है। अ्तिम दो रचनाएँ भी मैंने १६३६ में ही प्रारम की। 
थी ओर अपूर्ण ही छोड़ देने को विवश हुआ था | अक्टूबर, १६४० में 
“वैयाम की मघुशाला? का दूसरा संस्करण प्रकाशित किया गया था और 
उसी में इन तीनो रचैनाओं के शीघ्र प्रकाशित होने की सूचना दे दी! 
गई थी। साथ ही आकुल अतर” ओर विकल विश्व” का विज्ञापन ' 
भी कर दिया गया था। 

नवंबर, १६४० में पडित सुमित्रानंदन पंत ने मुझे अपने साथ रहने: 
को बुला लिया। उन दिनो मैं अपने अनेक दुःखद स्मृतियों से भरे 
हुए घर को छोड़कर हालेड हाल होस्टल में रहता था और प्रयाग: 
विश्वविद्यालय के अग्नरेजी विभाग में रिसर्च स्कॉलर' का काम करताए 
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था। जुलाई में ही पत जी और पंडित नरेंद्र शमा ने प्रयाग में साथ 
रहने का निश्चय किया था, परंतु किसी कारण वश नरेद्र जी को स्थायीः 
रूप से बनारस चला जाना पड़ा और पत जी अकेले रह गए। मैंने' 
उनके निमत्रण का स्वागत किया। हम दोनो ८-ए, बेली रोड पर 
'बसुधा? में रहने लगे | प्रसगवश यह बतला दूँ कि इस घर का यह 
नाम पत जी ने ही दिया था। कहने लगे, जब मैं कालाकॉकर मे था 
तब मेरे निवासस्थान का नाम था नक्षत्र! | अब में नक्षत्र से 'बसुधा! 
पर आ गया हूँ; फिर यह वसुधेव कुठुम्बकम! की ओर सकेत करता है 
ओर इस प्रकार मेरे ज्ञाम्यवादी विचारों से जोड़ खाता है और एक बात 
ओर भी है इस नाम मे--ब' से बच्चन, सु! से सुमित्रानदन और 
था” से घारण करने वाली--ब- सु. था, | थे तो हम दोनो ही बसुधा 
पर लेकिन हमारी मनस्थितियों में कितना अतर था। पत जो उच्च 
आकाश की आमा का परित्याग कर प्रथ्वी पर उतर पढ़े थे। और मैं 
पाताल-निम्न घ्राटियो के अधकार से सघप कर अपना सिर ज़ितिज के 
ऊपर उठा रहा था ! लेकिन इस नए ससार से सामजस्य स्थापित करना 
पत जी के लिए भी कठिन हो रहा था । 

बसुधा? में मे निशानिमंत्रणश” ओर “एकात संगीत” के पश्चात 
लिख रहा था हलाइल” ओर आकुल अतरः और पत जी युगवाणी! 
के गीत गद्य! ओर ग्राम्या के, कहना चाहूँगा, गीत पद्म के पश्चात जिख 
रहे थे, एक बार फिर, गीत काव्य जिनमें उनका हृदय सहसा मस्तिष्क 
के समस्त भार को, जिससे उन्होने कुछ समय से उसे अ्रकलात्मक रूप 
से आक्लात कर रक्खा था, एक साथ फेककर स्वच्छुंदता से गुनगुनाने 
लगा था--बज पायल छुम-छुम-छम', 'बॉघ दिए क्‍यों प्राण प्राण से, 
शरद चाँदनी' आदि गीत उन्होंने इसी समय लिखे। इन गीतो की/। 
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संख्या संभवतः आठ-दस के ऊपर नहीं गई । मेरे 'हलाहल' के पदों की 
"संख्या लगभग सो के पहुँची । 


जब से में आया पएत जी ने घर के प्रबंध का सारा भार मेरे ऊपर 
छोड़ दिया | उन्होंने कहा, देखो भाई, यह आगे, दाल, चावल का 
हिसाब रखना मुझे बड़ा बखेड़ा लगता है, अगर यह तुम कर लो तो 
वड़ा अच्छा हो | ओर धीरे-धीरे वह सारा काम मेरे सिर पर आ गया 
जिसके लिए किसी शहिणी की जिम्मेदारी समझी जाती है। पत जी 
सब ममटो से निश्चित होकर बहुत प्रसन्न थे। एक दिन किसी मित्र ने 
कहा कि आप लोगो का यह दुकेला अकेलापन ( /20प/0॥8 आंगट्टी०- 
7688 ) हमें अच्छा नही लगता |? इसपर पंत जी बोले, अब मैं 
अकेला कहाँ रहा, अब तो मैंने बच्चन को 'रख” लिया है |? 


यह तो देब्नता को बाद को पता लगा कि मुझे 'रखना'” उन्हे कितना 
महँगा पड़ा । गर्मी की छुट्टियाँ आई । मुझे अपने दो वर्ष के रिसचचे के 
संबंध मे एक लेख युनिवर्सिटी को देना था, इस कारण मैने प्रयाग में 
ही रहने का निश्चय किया | पत जी अपना बकस ओर बिस्तरबंद लेकर 
अल्मोड़ा चले गए। मेंने ही बाद को उनकी पांडु लिपियाँ, पत्र आदि 
सभाले, उनके कपड़े सदको में रक्खे | गर्मी मर में अपने काम में लगा 
रहा | युनिवर्सिटी खुलने पर अग्रेजी विभाग में लेकचरर के पद पर मेरी 
नियुक्ति हो गई। काम नया था ओर मेरा सारा समय पाठ की 
'तैयारी में लगने लगा। जो चीजें जहाँ पड़ी थी वही पड़ी रही, न उन्हें 
किसी ने उठाया, न देखा | 

बरसात के बाद जब जाड़ा आया तो मैंने गरम कपड़ो का संदृक्त 
खोला । न तो इनके साथ मैंने नेपथलीन की गोलियाँ रक्खी थी और 
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न इन्हे वर्षा के बाद मैने धूप दिखाया था। परिणाम यह हुआ कि 
हमारे सारे कपड़े कीड़े खा गए। पंत जी का एक बढ़िया ऊनी सूट 
बरबाद हो गया था,। उनका एक बकस ग़ायब था। एक वार यह 
सोचकर कि कही यह उनकी पांड लिपियों वाला संदक तो नहीं था 
मेरा कक्षेजा धक से हो गया, पर चोर को काग्जों से क्‍या काम | वह 
दूरदर्शोी था और अच्छी तरह जॉच-पड़ताल कर कपड़ों वाला संदूक ही 
ले गया था। इसके बाद कपड़ों का जो काल देश मे पड़ा उसमें तो 
सभव नहीं कि पत जी अब तक भी इनकी कमी पूरी कर पाए होगे । 

ओर अनाड़ी. गहिणी रखकर उन्होंने अपनी जिंदगी मर के लिए 
सबक सीखा; कान पकड़ा! बाबा अब जब तक तुम घर में बीबी नहीं 

लाते में तुम्हारे पास नहीं फटकने का । 


अब मैने ओर चीजो की देख-भाल शुरू की। मेरे कागज-पत्र, 
पाडु लिपियॉँ एक अलमारी मे बंद थी | अलमारी खोली तो मुँह से चीख 
निकले गई। अलमारी पक्की सीमेंट की थी, पर न जाने कहाँ से दीमको 
ने निकलकर सारे काग़जो को खा डाला था | 'हलाहल” ओर कहानियों 
पर लिखी एक आलोचनात्मक पुस्तक के एक अक्षर का भी पता न 
था | 'मरघरट! और अतीत का गीत” के कुछ खाए, कुछ अधघखाए भाग 
मिले। मेरा कहानी-सग्रह शायद दीमकों को अच्छा न लगा था; 
उन्होंने उसके आगे और पीछे के कुछ पृष्ठों का स्वाद लेकर उसे छोड़ 
दिया था। प्रारंभिक रचनाओ पर भी उन्होंने अधिक कृपा नही की 
थी। मिट्ठी में मिले हुए कागज के विचित्र और विभिन्न रूपों के ठुकड़ो 
में से समर में नही आता था कि क्या संचखित करूँ और क्‍या फेंक 
दूँ ।' हलाहल' जो इनमें से मेरी समर में सर्वोत्तम कृति थी, विज्लुत 
हो 


2200 


हो गया था, और मैने इसे फिर से लिख सकने की सपूर्ण आशा छोड़ 
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दी थी। रचना की एक पक्ति थी हमारी ठुकबदी के हेत बहुत होंगे 
लघु-लघु कृमि-कीट” | 'हलाहल” के लिए वह भविष्यवाणी सिद्ध हुई ! 

इसके बाद पिता की मृत्यु, दूसरे विवाह, पुत्र-जन्म, विश्वसंग्राम 
अगस्त आदोलन, बंग दुर्भिक्ष आदि वैयक्तिक ओर सासारिक घटनाओं 
ने मेरा ध्यान इतना आकर्षित किया कि अतीत की ओर देखने का 
मुझे अवकाश ही न मिला । केवल अगस्त आदोलन के समय जब 
युनिवर्सियी दो-ढाई महीने के लिए बंद कर दी गई थी तब मैंने प्रारभिक 
कविताओं को प्रकाशित कराया । 

दिसबर, १६४४ में मेरी माता जी बीमार पड़ी और मार्च ?४५ में 
उनका स्वगंवास हो गया | जनवरी में इधर तो मेरी माता जी मृत्यु 
शैया पर पड़ी थी ओर उधर मेरी पत्नी के पिता क्री मीपण बीमारी 
का तार आया | यह निश्चय हुआ कि हम में से एक उनके पास रहे । 
में अपनी पत्नी कोन्‍्सिंध छोड़कर वापस आया । अब घर में हम दो ही 
व्यक्ति रह गए--दिनानुदिन क्षीण होती मेरी माता जी ओर में । 

अमित ओर तेजी के चले जाने से घर में एक अ्रजीब सन्नाटा-सा 
छाया रहता । मेरा अधिक समय माता जी की खाट के पास बीतता । 
कभी उनकी सेवा में और कमी उनको कोई धार्मिक ग्रथ सुनाने में । 
उनकी चारपाई के पास बैठे-बैठे मुझे सहसा अतीत की एक मृत्यु-शैया 


का ध्यान आता जिसके समीप इसके नो वर्ष पूर्व मैं बैठ चुका था। 


उस मृत्यु-शैया के निकट कितनी बेचैनी थी, यौवन की कितनी अभि- 
लाषाएँ उसके पायो ओर पाटियों पर अपना सिर धुन रही थीं; उस पर 
चमकती हुई दो आँखो में जीवन की कितनी प्यास थी, मौत के अन- 
जाने ओर भेद-भरे देश में जाने से कितना भय था और अकिचन 
मानव की असमथंता और विवशता पर कितना विज्ञोम था ! 


# 


इसके विपरीत माता जी की शेया के निकट कितनी शाठि ,थी ! 
जीवन की अमिलाबाएँ या तो पूरी हो चुकी थी, या मिट चुकी थीं। 
आँखो में जीवन के प्रति उपेक्षा और उदासीनता का भाव था, जीवन 
में ऐसा कुछ नूतन क्या आने को है कि उसके लिए उत्सुक हुआ 
जाय । उनका यह विश्वास की आत्मा अमर है, मृत्यु से आत्मा का अ्रत 
नही पुनर्जीवन होता है, ससार-शरीर ओर देह-गर्म से निकलकर ही नया 
जन्म संभव है ओर ऐसे समय पीड़ा स्वाभाविक ही है, ओर जो कुछ हो 
रहा है वही ठीक ओर कल्याणकर है उनके चेहरे से टपका करता था। 
श्यामा की मृत्यु के पश्चात मुझे ऐसा लगता था कि जैसे उनकी आत्मा 
उनके शव के चारो ओर चक्कर काट रही है ओर सतत प्रयत्नशील है 
कि वह उनके चोले मे फिर से समा जाय | माता जी की मृत्यु के कई 
दिन पूर्व से ही मुझे यह आभास हुआ था कि जैसे उनकी आत्मा शरीर 
छोड़कर अलग हो गई है ओर दूर बैठकर सॉसो के साथ उसका खेल 
देख रही है--कब “देह धरे का दड” समाप्त हो और, कब उसे मुक्ति 
मिले | उनकी मृत्यु मेरे लिए जीवन की एक नवीन व्याख्या थी। मेरी 
आँखों के सामने मृत्यु का एक नया अर्थ खुल रहा था और अक्सर मैं 
अंग्रेजी कवि शेली की निम्नलिखित पंक्तियाँ दुह्राया करता था--- 
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# सोते या जागते हम मर्त्यों की अपेक्षा तुझे सत्यु के अधिक सच्चे ओर 
गंभीर अर्थ का ज्ञान होगा | यह पंक्तियों उनकी कविता स्काई लाक से है। 
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ऐसी परिस्थिति ओर मनस्थिति में 'हलाहल” की पक्तियाँ किसी 
विस्म्रति-प्रदेश की प्रतिध्वनियों के समान, वर्षों के अंधकार को चीरती 
हुई मेरे कानो में गँजने लगीं। फिर भी मैं यह नहीं कहूँगा कि 
“हलाहल” अपने सपूर्ण पूर्व रूप में मेरे मानस में उतर आया । समय 
की लबी यात्रा ने उसमें न जाने कितना परिवर्तन कर दिया था। मेरी, 
स्मरण शक्ति बुरी नहीं है, पर दस बरस बाद मस्तिष्क ने उन बहुत- 
सी वातों को अनावश्यक समभकर भ्रुल्ला दिया था जिन्हें उसने क्रिसी 
समय उत्सुकता के साथ संचित किया था। केवल उन पंद्रह पदों को 
छोड़कर जो सरस्वती” में प्रकाशित हो चुके थे और जो यहाँ अविकल 
रख लिए गए हैं, 'हलाहल? के वर्तमान रूप में कितमा उसका पूवाश 
सन्निहित है और कितना मेरे नवीन अनुभव से समाहित हुआ है, इसे 
बता सकना मेरे लिए असंभव है। हलाहल? का धरातल एक बार बन 
चुका था ओर मेरा नया अनुमव भी, जिसने 'हलाहल'” के प्रतीक के 
अथ ही मेरे लिए न्बदल दिए, उसमें आमूल परिवर्तन नहीं कर सका।, 
फिर भी यह में निश्चय पूजवंक कह सकता हूँ कि यदि मैंने 'हलाहल” को 
१६३६ अथवा १६४० में समाप्त कर दिया होता तो उसका यह रूप 
कदापि न होता जो आज आपके सामने है । 

इन पंक्तियों को लिखकर मेने एक नई बात की है'। 'हलाहल” मेरी 
पहली मौलिक रचना है जिसके विषय में कुछ कहने को मेरी इच्छा 
हुईं है। शायद खिंयाम की मघुशाला' की भूमिका लिखकर मैंने अपनी. 
आदत बिगाड़ ली है। कविता को समभने के लिए. न किसी भूमिका 
की आवश्यकता है, न किसी व्याख्या की ज़रूरत। यह बात मेरे मन 
में इस तरह बैठ गई है कि इस लेख को आरंभ करने से पहले मैंने 
अपने से कई बार पूछा है कि क्या इसके बग़ेर मेरा काम नहीं चल 
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सकता । ओर, जिस तरह कभी-कभी कविता लिखने के लिए हृदय में: 
आवेग उठता है ओर वह रोका नहीं जा सकता, उसी तरह इन 
पंक्तियों को लिखने के लिए भी अगर मेरे मन मे प्रेरणा न हुई होती, 
तो में अपना क़लम न उठाता । इन पंक्तियों के द्वारा यदि '“हलाहल” के 
विषय मे आपका कोई कोवूहल शांत होगा तो मैं अपनी प्रेरणा को 
निरुद्देश न सममूँगा। 

मेरी प्रार्थना पर मेरे मित्र श्रीयुत रघुवंश किशोर कपूर ने 'हलाहल' 
का आमंत्रण! लिखा है। पुस्तक मैंने, इसके प्रारंभ से पूर्णंता तक की 
लंबी अवधि में मेरे मनोवेगो के सहृदय साखी, अपने दूसरे मित्र श्रीयुत 
ज्ञान प्रकाश जोहरी को समर्पित की है। हम तीनो मित्रों ने जीवन के. 
अनेक अवसरो पर साथ बैठकर अपने हृदय की बात एक दूसरे से कही 
है और मन की गाँठ सुलभाई है। मेरी इच्छा थी कि मेरी किसी इृति 
के साथ हम तीनो का नाम एक साथ संबद्ध हो। ज्ञान प्रकाश जी ने 
समपंण स्वीकार करके ओर रघुवंश किशोर जी ने आमंत्रण” लिखकर 
मेरी इस अमभिलापा की पूर्ति की है। दोनो ही मेरे इतने निकट हैं कि 
इनके प्रति आमार प्रकट करते हुए भी मुझे सकोच हो रहा है । 
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ज्ञान प्रकाश जोहरी को 


तरल नत नयनों का आशीष 
बनाता कटुता को मधुमान, 
गरल को करती अमृत रूप 


सरल मदु अधरो की मसुसकान ! 


आमंत्रया 


जीवन की अभिशप्त यात्रा से क्नात पथिक ! 


आओ, इस कल्पना-कुटीर में बेठकर कुछ देर विश्राम कर लो; 
छु देर अपने शिथिल चरणों को कवि की विचार-धारा में डाल 
उनकी थकान मिटालो; उनमें नई स्फूर्ति, नया उत्साह और जीवन के 
गमभिप्रेत ध्येय की ओर अनवरत चलने का नया सकल्प संचित कर 
लो; फिर अपने मनोनीत पथ पर अग्रसर होना, चले जाना। अभी तो 
तुम थके हुए हो, निराशा की घूलि से' तुम्हारा शरीर और मन दोनों 
ही मलिन है और देखता' हूँ इस यात्रा में अतृत अभिलाषपाओं का 
बोर तुम्हारे सिर पर क्रमशः बढ़ता ही गया है। तुम्हारे योवन-सुलभ 
नेत्रों मे अब वह निर्विकार हीरक-दीसि कहाँ है ! तुम्हारा निमंल हास 
जो कि सृश्टि के निर्माण-सुख का एक मात्र द्योतक्त था--बह निःशक 
हास भी तो अब एक मुसकराहट बनकर रह गया है। तुम्हारे स्निग्ध 
और उन्नत ललाट पर, देखो तो, समय ने रेखागणित की केसी 
गुत्थियाँ सुलकाने की कोशिश की है । तुम्हारे बालों में कालिमा को भी 
ज्योतिर्मय बनाने वाली वह अलौकिक चमक कहाँ है! और तुम्हारे 
शरीर की भीनी-मीनी सुगंध जो जीवन में केवल एक बार, केवल 
यौ वन-बसंत का प्रथम कभोका बनकर आती है--वह सुगंध भी चली 
गई । अब तो तुम धूलि-धूसरित, स्वेद-विगलित, व्याकुल और व्यथित 
यात्री हो। आश्रो, इस कल्पना-कुटीर में बेठकर कुछ देर विश्वाम कर 
लो । में तुम्हारा आह्वान करता हूँ। 


क्या कहा ! तृषातुर हो ? लो, में अभी तुम्हारी प्यास बुझाता 
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हूँ । क्या पिश्रोगे (--शीतल जल । पर उससे तो केवल ज्षणिक तृते 
होती है | बुकने की देर नहीं कि तृथा पुनः बलवती हो जाती है, ओर 
अतस्तल की प्यास को तो यह रक, बापुरा जल छू भी नहीं पाता । तो 
फिर क्या लोगे ? मदिरा--उपरा से होड लेनेवाली, जीवन के शापों का 
एक मात्र परित्राण, विश्रांत विश्व की आँखों में गुलाबी सपने बिखेरने 
वाली, फेनिल मदिरा ? यहीं तो, नादान, तुम ग़ल्ती करते हो। यह 
मदिरा तम्हारे विज्षुब्ध हृदय की विड्बना है। यह मदिरा तुम्हें नियति 
के निर्धारित पथ पर चलाने के लिए प्रलोभन है | इसके बहुत से रूप 
हैं । तरुणी का प्रथम चंबन, प्रणय का मादक राग, वर्ण ओर वाणी 
के जगत का आकर्षण, लालसा की उम्ग, ईर्ष्या का उन्‍्मेप | जीवन 
के सारे ही व्यापार जिनसे सस्ति की छअखला बनी है अथवा जिनसे 
मनुष्य का विवेक मेँह मोडता है मदिरा से ओतग्रोत है। उसे अपनी 
कमजोरियों पर नियति का व्यग भो कह सकते हैं ओर अपने पुरुपत्व 
को चुनीती भी | मन-का चाव, मान की रक्षा,--बेचारा मानव किसी 
न किसी प्रकार इस छुल-याश में बेंघ जाता है, ओर अपने बंधन को 
ही, अपने बधन में ही अपनी सुक्ति मानने लगता है । 

विश्रांत पथिक, तुम्हारी तृष्णा का शमन मदिरा नहीं कर सकती । 
मदिरा का स्वाद केवल होठ ही जानते हैं। शरीर के अदर तो यह 
विद्युत-लदर बनकर दोडती है पर वहाँ भी इसका प्रभाव और प्रकाश 
होता अचिरस्थायी ही है । ज्यो-ज्यो अग्रसर होती है पीछे से मिट्ती 
जाती है। नही पथिक, मै तुम्हे एक ऐसी हाला पिलाना चाहता हूँ जो 
सवंदा उन्मत्त रखती है। इत अनोखो हाला को कहते है हालाहल ! 

लो, तुम तो नाम सुनते ही घबरा गए, पीले पड़ गए.। लगता है 
जीवन के सत्य से बिल्कुल अ्नमिन्न हो। यथा्थता के पहले वार मे हा 
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लड़खड़ा गए। अरे, जिसे तुम आजीवन मदिरा समझकर पीते रहे 

हो, वह है वस्तुतः हालाहल,--विश्व का शरुव ओर कठोर, अनिवार्य 
ते ५ 5. 

ओर सर्वव्यापी सत्य, ओर मदिरा (-- 


“हलाहल के दो युग के बीच 
एक मदिरा की कल्पित रेख !! 
एक छोटा-सा विशम-चिह्ृ, खुलकर सॉस लेने का एक क्णिक 
स्थान ! 
कल्पना की रेखा से खेलने वाले पथिक, में चाहता हूँ कि आज 
तुम्दारे हृदय पर एक पत्थर की लक्कीर खिच जाय, आज तुम्हारे जीवन 
का विष बोल उठे, आज में तुम्हें उस कालक्ूठ का एक घेँट पिला दूँ 
जिसे कठत्थ कर शकर 'प्रलय-लय-नाश, प्रलय-लय-नाश” के काय में 
इतने निविकल्प भाव से मग्न हैं | हलाहल पी लेने के बाद तुम्हे जीवन 
की वासना, अमभिलाषा, करुणा ओर मोह पदच्युत नही कर सकेंगे, 
ओर न ही तुम्हारी तृष्णा तुम्दर जीवन का अभिशाप बन तुम्हे सदा- 
सर्वदा भटकते रहने की प्रेरणा करेगी | 


कहते हैं जीवन का एक मात्र सत्य अनुभव है। अनुमव को 
हलाहल भी कहते हैं। अनुभव बतलाता है कि सुरा ओर गरल में 
कोई विशेष अतर नहीं। एक. ही रस के दो नाम हैं, एक ही वस्तु के 
दो रूप है। मधु को धार भी कट्ठ होती है और हलाहल के बाद मिलती 
है ओर हलाहल की ज्वाला ही प्रायः मधु से जले हुए प्राणी का उप- 
चार होती है। मादक दोनों ही हैं और कोई भी नहीं। एक के बाद 
दूसरे की उत्पत्ति होती है और दोनो ही क्रमबद्ध हैं। तुम्ही बताओ, 
जिस नैसर्गिक वाछुनीय के पीछे तुम तन-मन-प्राण की बाजी लमाकर 
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दौड़े थे, क्‍या प्राप्त होने पर भी वह उतना ही वांछुनीय रहा १ क्‍या 
तुम्हारे हाथ में कभी अम्गरत गरल ओर रस राख में परिणत नहीं हुआ * 
क्या हाला हलक से उतरते ही हलाहल नहीं बन गई ? क्‍या क्षण भर 
के प्रसाद के बाद सारा जीवन विषाद में नहीं बीता : तुमने सुख ओर 
दुख दोनो का अनुभव किया, 


पर हाय हुआ ऐसा कैसे, 
सुख भूल गया दुख याद रहा |: 


और ज़रा ससार की ओर तो आँख उठाकर देखो । सोदर्य ओर प्रण॒य 
: का यहाँ कैसा-कैसा अभिनय हो चुका है ! कैसी तीज ओर अनुपम 
सुरा यहाँ ढाली जा चुकी है ! शत-शत वसत का सघुट उन्माद वागत 
प्रेम के एक-एक द्वण पर निछावर हो चुका है। संसार ने हेलेन ओर 
पैरिस का, रूपमती-और बाज बहादुर का, शाहजहाँ ओर मुमताज- 
महल का, रोमियो और जूलियट का प्रणय देखा है ओर उनके प्रण॒य 
के स्मारक-चिह्न, उनकी रंगस्थली के भम्नावशेप आज भी हमारे सामने 
हैँ । हेलेन के नेत्र तो धूलि से पट गए, होमर की कृति अब भी बाकी 
है । मुमताज का लावण्य तो ताजमहल के फूलों को मिल गया, उसका 
मक़्बरा आज भी अगशित असस्क्ृत नेत्र हर दृष्टिकोण से जाँचा करते 
हैं। जीवन की सुरा, हाला की माघुरी इर जगह शीघ्र ही विल्लीन हों 
जाती है, जुही की सुगंधि की भाँति जल्द ही उड़ जाती है,-- जीवन 
का कठोर सत्य, हलाहइल का अविनाशी.तत््व, इंसान के टूटे महल 
आर मकबरे सब कही पड़े रह जाते है | 

इसीलिए मैं चाहता हूँ कि तुम हलाहल पिश्लो, जीवन के सत्य से 
बंचित न रहो । जानते हो, सत्य तो कंकाल है, कठोर, नीरस, भाव- 


कर 


'हीन, सृष्टि की आंधार शिज्षा। असत्य में हैं इृद्रधनुष के रंग, संग्रीत 
का जितिज मापक राग, असंख्य अनुभूतियों का क्रीड़ास्थल . मांसमजित 
शरीर और विश्व की पल-पल परिवर्तित छुठा। असत्य कीः मादक 
“मिठास, हाला का अनिर्वेचनीय सुख सत्य का कड़आ घूँट पीकर ही 
जाना जा सकता है। जीवन की तीव्र लालसाओ का इसीलिए महत्त्व 
है कि हमारे चारो ओर मृत्यु का, हलाहल का समुद्र लहरा रहा है। 
यदि मानव को मरण का वरदान न मिला होता तो ' वह भी देवों की 
भाँति जड़ और कायर होता । हमने तो अपनी क्षणभगुरता में ही अपने 
अमरत्व का दुर्ग खड़ा किया है। सीमित जीवन में सीमाहीन अमभि- 
लाषा, नरक में रहकर स्वर्ग की कामना, नाश की गोद में बैठकर 
निर्माण का अनवरत प्रयक्ष--यरही हमारी लघुता और यही हमारा 
गोरव है। इसीलिए कबि कहता है-- 


'भत्य की मिट्टी तू म्रियमाण, 

साधना तेरी सब स्वर्गीय, 

देवतों में तू इंष्यो-पान्र, 

मानवों में तू हो दयनीय |” 
लो पथिक बढ़ाओ हाथ । देखो रजत पात्र में लदराते हुए इस नीले 
हलाहल में कितना आमंत्रण है, तुम्हारी थकान और व्यथाओं के प्रति 
कितनी सवेदना है ! कितना सौदय है इसमें ! लगता है जैसे नगाधि- 
थति के हिमाचछादित »ंग पर सहसा कोई नील कमल प्रस्फुटित हो 


अब डर किस बात का ? तुमने अपनी महानता जान ली, इस 
कालकूट में सर्वाग ड्रबकर तुम विवेक की चरम सीमा तक पहुँच 
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जाओगे । - हलाहल तुम्हारे व्यक्तित्व को डुबाने का नही ऊपर उठाने: 
का एक साधन है। और यदि सुरा पर ही तुम्हारा अनुराग हैतो 
उसका स्थाद भी तुम इसे पीकर ही पहचानोगे। सीधी रेखा का अनु- 
मान वक्र रेखा से तुलना करने पर ही होता है। हलाहल जब तुम्हारे 
शरीर की सारी इठलाती हुई नस्रो में प्रविष्ठ हो जायगा तभी तुम्हें हाला 
के सीधे तीर का गौरव मालूम पडेगा । तभी तुम जान सकोगे कि तुमसमें 
कितनी जीवन शक्ति है, तुम्हारी सीमाओ का विस्तार कहाँ तक है । 
तभी जान सकोगे, 
“कि तुम हो संसति से भयभीत 
कि तुमसे भय खाता संसार !' 

विश्रात पथिक, में देख रहा हूँ कि तुम्हारी मोह-तमिस्ता भाग रही 
है | तुम्हारी विचार-शक्ति जिसे हाला ने कठित कर रक्खा था फिर तीज 
हो रही है, तुम्हारे मस्तिष्क से प्रवचना का आवरण दूर हो रहा है,-- 
तुम जीवन के तत्व को समझने लगे हो। तुम जान गए हो कि मानव 
हाला से, माधु्य की अतृप्त प्यास से मारा जाता है, '.हलाहल से नहीं । 
तम्हारे क्षीण-निष्प्रभ नेत्रों में एक अपूर्व तिमिर विदारक ज्योति घेनीभूत 
हो रही है जैसे कि हलाहल जाज्वल्यमान हो उठा हो। देखता हूँ 
कि तुमम सहसा संसार के सारे पापो का भार उठाने की क्षमता आ गई 
है। तुम हलाहल की काल्‍्पमिक अनुभूति से ही सत्य और आनंद की 
पराकाष्ठा तक पहुँच गए. हो। त॒म्हारे व्यथित मानस पर शाति का 
साम्राज्य स्थापित हो रहा है--वह शाति जो गरल में निहित है, ठीक 
उसी प्रकार जैसे कि श्रॉखों में नींद | 

ओर'देखो यह कैसा अप्रत्याशित परिवर्तन होने लगा ! तुम्हारे 
सृत्युंजय संकल्प ने तो गरल को जल से भी सरल बना दिया। इसकी 
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कटुता, इसकी भयकरता, इसकी नीली ऐंठन न जाने कहाँ विलीन' 
हो गई,--- 

पहुँच तेरे अधरों के पास 
हलाहल कॉाँप रहा है, देख, 
मृत्यु के मुख के ऊपर दौड़ 
गई है सहसा भय की रेख ! 
कालकूट को हृदयगम करने के निश्चय ने ही तुम्हे भय ओर' 
चेदना के अतहीन शासन से -उन्मुक्त कर दिया; तुम्हें जीवन ओर मृत्यु, 
के, नाश और निर्माण के रहस्यमय केंद्र में पहुँचा दिया; कहाँ रहा 
अब अवसान का आतक, कहा रही अब नश्वरता की विजय १ अब, 
तुम्हे अपनी गरिमा का सच्चा आभास मिलेगा, अब तुम जान सकोगे 
कि जीवन के अजेय पंचतत्त्व अनल, अनिल, आकाश, मिट्टी ओर जल 
जिनको भित्ति पर तुम्हारा यह संज्ञाओं का क्रीड्वास्थल शरीर अवलंबित 
है, तुम्हारी विशाल शक्ति के सम्मख कितने निष्प्रभ ओर निष्पाण है। 
तुम्हारी कल्पना ओर प्रणय की निर्माण शक्ति और तुम्हारे आदश' 
असतोष के ध्वंसकारी प्रहारो का सामना यह ऊँघते हुए नियति सचा- 
लित प्राकृतिक नियम कया कर पाएंगे ! 
जीवन की अ्भिशप्त यात्रा से क्नात पथिक, अब तुम मानव नहीं 
रहे; भय पर विजय पाकर तुम खष्टा और प्रलयंकर की उपाधियों से 
अलऊकत होने के अधिकारी हो गए हो । 
लो हलाहल का यह विजित प्याला मैं बिनीत भाव से तुम्हें अपित 
करता हूँ । 
अमृतसर | 


रघुवंशकिशोर कपूर 
३४-४-४६ | 


हलाहल के पदों की प्रथम पंक्ति सूची 
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पदों पर रुके । 


हलाहल 


गरल पान करके तू बैठा, 
फेर पुतलियाँ, कर-पग ऐंठा, 

यह कोई कर सकता, मुर्देि, तुकको अब उठ गाना होगा ! 
विष का स्वाद बताना होगा! 


- एकांत संगीत 


*्‌ 


जगत-घट को विष से कर पूर्ण 
किया जिन हाथों ने तैग्रार, 
लगाया उसके मुख पर, नारि, 
तुम्हारे अधरों का मधु सार; 


नहीं तो कब का देता तोड़ 
पुरुष विष-घट यह ठोकर मार, 
इसी मधु का लेने को स्वाद 
हलाहल पी जाता संसार | 


हलाहल 


ह 


अभी तो हो न सकी थी पूर्ण 
अधघर की अधरों से पहचान, 
हुआ था केवल पहली बार 


का आदान-प्रदान, 

कि होठों पप की पहली चोट 
गरल ने उठ ऊपर की ओर, 
गई मानो विद्युत की धार 
हृदय-तन-मन मेरा भककमोर | 


रे 


तृषातुर अधरो से जिस काल 
किया था मदिरा का आह्यान, 


था पूरा ज्ञान 


गरल भी करना होगा पान; 


मधुर ले, कठु को दूँगा छोड़ 
समभता, क्‍्यां था मूखं-गँवार, 
हलाहल के स्वागत को कितु 
न था इतनी जल्दी तैयार। 


हलाहल 


डं 

924 (> 
जगत-घट, तुमको दूँ यदि फोड़ 
प्रलय हो. जाएगा तत्काल, 
मगर सुमदिर, सुंदरि, सुकुमारि, 
तुम्हारा आता मुझको ख्याल; 


ऊन 


न तुम होती तो, मानो ठीक, 
मिटा देता में अपनी प्यास, 
वासना है मेरी विकराल, 
अधिक, पर, अपने पर विश्वास ! 


प्‌ 

अगर तुमसे लेता मुँह मोड़, 

विनिदित होता है «पुरुषत्व, 

नहीं तो करता मेरा नाश 

मुझे छूकर यह घातक तत्त्व, 
अगर जाती है मेरी लाज 
करूँगा क्या रखंकर मैं सॉस, 
मनाओ,  नभ-वदूतो, आनंद, 
तुम्हारा सफर्ल हुआ छुल-पाश | 


हलाहल 


६ 


ठम्हारी करता था जब खोज 

लिए. बत, साधन, शक्ति अ्रद्टट, 

निरतर भ्राति-श्रमो से व्यग्र 

रहा था पी विष के ही घेँट, 
तुम्हे अब करके भी तो प्रा 
रहा हूँ विष ही आगे देख, 
हलाहल के दो युग के बीच: 
एक भदिरा की कल्पित रेख ! 


हि 


मगर अतर है केवल एक, 

प्रथण हालाइल युग था मौन, 

तुम्हारे होठों से, पर, होठ 

लगा चुप रह सकता है कौन, 
मिले माहुर की घातक धार,. 
मिले भदिरा की मादक बेँद,, 
गया है खुल अब मेरा कठ. 
नहीं मैं मुँह सकता हूँ मूँद। 


हलाहल 


प्र 


न थी मधु की मामूली देन 

कि उसका बिसरा दूँ उपकार, 

रहा है अब भी जग में गँज 

तुम्हारे क्षण भर का उपहार; 
गरल पी भी मेरी आवाज 
ग्रमरता का गाएगी गान, 
इसे मी मैं देने के हेतु 
तुम्हारा मानूँगा एहसान || 


& 


सुरा को चख लेने के बाद 

कठिन हालाहल से अनुराग$ 

कठिनता से लड़ने का योग 

लिखा लाया, पर, मेरा भाग, 
उदय ऐसा होता मालूम 
किसी कोने का पुण्य-प्रताप, 
किया था. मधु पाने का यज्ञ, 
हलाहल आया अपने-आप |! 


हलाहल 


१७ 

उषा की अमर किरण-सी दूर 

चमकती थी मदिरा की 'रेख, 

तिमिर बन घन कर' आया पार 

उसी को अपलक-अ्रविचल देख, 
झोर अब लेकर उसकी याद 
दूसरे तम से लेता होड़, 
न छोडेगी यह मेरा साथ 
मुझे सब सुधियाँ जाएँ छोड़ । 


१ 

मधुर कितना मदिरा का नाम, 

मदिर कितना' मदिरा का ध्यान, 

मोहमय कितना मधु का पात्र, 

मुक्तिमय कितना मधु का पान ! 
मगर आ इस दुनिया के बीच, 
अरे ओ 'भाग्य-मलिन इंसान, 
बहुत से ' रस हैं जिनके साथ 
तुके करनी दह्ोगी पहचान | 


हलाहल्न 


२३ 


व 


जराससी मधु  मदिरा में डब, 


5च 


सभी सुध-बुध पल भर में भूल, 


समय-बंधन से हो स्वच्छद 
रहा सपनों का भूला' भूल ! 


मगर ओऔओ अमभिमानी 
हगो की मोह तमिखा 
उसे भी आँखें. खोल 
हलाहल का जो तेरा 


१३ 


गए ये जीवन को जो सीच 
प्रवाहित कर मसदिरा की धार, 
हलाहल उनका ही उपहार 
तुमे केसे होगा इन्कार; 


कप 


बुला मदिरा से कर अभिषेक 


उनन्‍्हीने रक्‍खा 


तुके रखनी है अपनी शान 
कि विष पी मुँह पर ले मुसकान । 


हलाहल 


१४ 

मगर मन की दुबंलता, हाय, 

बुद्धि के बल पर पाती जीत, 

बड़ी ही कठिनाई के साथ 

भुलाई जाती पिछली प्रीति, 
हलाहल के आगे लो देख 
मुका है मेरा विधिवत भाथ,, 
मगर मधु प्याली पर से, हाय,, 
नहीं हटता है मेरा हाथ।' 


१४ 


पकड़ रकखा मदिरा का पात्र 

मगर क्‍या होना है परिणाम, 

भले हो मधु अधरो के पास 

मगर हैं दूर गए मधु याम, 
ओर जब दूर गए. मधु याम 
पड़ा सब पहले का सामान, 
मगर मधु के अंदर से, हाय, 
गया हो मधुता का अवसान। 


हलाहल 


१६ 


हलाहल पीना है तो देख 

न आगे क्‍या होगा परिणाम, 

नहीं मुख से बोले अपशब्द, 

पिया जब तूने मधु का जाम, 
हुई मदिरा कुछ से कुछ ओर 
मिला जब उसको तेरा स्नेह, 
हलाहल के प्याले को देख 
तुके क्यो अपने पर सदेह! 


१७ 


मुझे केवल मदिरा का ध्यान, 

मुझे केवल भदिरा का म्मन, 

बहुत कुछ मदि्रिा के अतिरिक्त 

जगत में, इसका मुझको ज्ञान, 
करोंगे यदि मुझको मजबूर 
पड़ेगा मुकको कहना झूठ, 
बवार्ऊँगा जीवन का स्वाद 
हलाहल भी पी लेँ दो घुँट। 


हलाहल्ल 


श्ट् 


रहा जब मघुवाला के साथ, 
किया जब निशिदिन मधु का पान, 
मुझे भूला कब अपना होश, 
मुझे भूला कब अपना ज्ञान; 


हलाहल की धारा के बीच 


नहीं डर, ड्रबेगा 
गगन से होता 
उठेगा ओर अभी 


५4 
चलाई तुमने पत्थर - इंट 
देखकर मदिराल मेरे हाथ, 
तुम्हारे हाथ नहीं हैं शात 
हलाहल गो अब मेरे साथ, 


अस्तित्व, 
है सकेत 
व्यक्तित्व |, 


तुम्हे है कुछ भी हेय न श्रेय 


हुए. तुम आद्वत 


असाधू हूँ रे लूँ 


से मजबूर, 
में मान 


मगर था साधू तो मंसूर। 


हल्लाहल्ल 


२० 

न मेंने देखा है किस ओर 

गगन के नयनों का सकेत;, 

न मेंने सोचा है किस ओर 

हवाएँ दुनिया की अमिप्रेत, 
यही तो मेरी सारी शक्ति; 
यही तो मेरा सारा जोर, 
नही रक्‍खे दो पद भी भूल 
कभी जीवन का दामन छोड़ | 


न 


७ 


न पढ़ पाया में वेद - पुराण, 

न पढ़ पाया इंजील-छुरान; 

और ही कुछ पढ़ने की ओर 

गया ग़लती से मेरा ध्यान; 
नियति के हाथो से जो लेख 
लिखा "लाया मानव का भाल, 
खपाकर अपना तन-मन-प्राण 
रहा हूँ उसका अर्थ निकाल ! 


हलाहल 


04 

'जिन्होने मदिरा पी थी साथ 

किया था यह मुझसे इकरार, 

रहेगे एक उठे सेलाब, 

रहेगे एक गिरे अगार; 
नहीं मैं उनको देता दोष, 
बुरी थी मेरी ही तकदीर, 
इधर में हूँ, वें हैं उसपार, 
बीच मे विष की एक लकीर | 


र्३्‌ 

'एक युग तक था जिनका साथ 

नही थी उनसे यह उम्मेद, 

कि वे अपने औ्रौ' मेरे बीच 

बना रक्खेंगे कोई भेद, 
निकट है मधु मदिरा काअ्रत 
गए वे कुछ चिह्नों से भॉप, 
विदा लेकर, भागे कुछ लोग, 
बिना माँगे ही कुछ, चुपचाप। 


हलाहल 


२४ 

मुझे भी ले सकते थे साथ 

मगर है यह भी अच्छी बात, 

अकेली मेरी छाती शेष 

घधनो का सहने को आघात, 
नहीं वे ही है दुख में देख 
मुझे, जिनको होता सताप, 
नहीं वे ही, जिनका दुख देख 
कल्लेजा मेश उठता कॉप। 


र्‌प्‌ 

हलाहल में न बेंठाया भाग-- 

नहीं मैं इसपर घुनता गाथ, 

न॑ पाए मुकको तुम पहचान 

रहे यद्यपि इतने दिन साथ, 
सुरा अपने हिस्से की दान 
ठ5म्हें कर देता था सुख मान, 
तुम्हारा हाथो से में छीन 
सगर कर जाता विप का पान। 


हलाहल 


श्र 
विदा ले स्वप्न गए. उस देश 
जहाँ से आए थे साहांद, 
जगत का सत्य कठोर - कुरूप 
मिटाता पल्-पल उनकी याद, 


सुरा के साथी यदि तुम लोट 
कभी फिर आओगे इस ठोर, 
हमें पाओंगे तुम कुछ और, 
हमारी दुनिया को कुछ ओर | 


२७ 


पीने को थी बाज़ार 
हलाहल पीने “को एकात, 
सुरा पीनी को सो मनुहार 
हलाहल पीने को मन शात, 


हलाहल पीने मे भी साथ 
किसी का चाहों, तो नादान, 
अकेलापन हे हला घट 
हलाहल का लो इसको जान । 


हलाहल 


रद 
सुरा का आया था जब स्वप्न 
उसी के बीच गया था ड्ृब, 
मुझे तो है ही यह मालूम 
और है दुनिया को भी खूब, 


हलाहल की उमड़ी है धार, 
करूँगा मथकर इसको पार, 
यहाँ जो भी आता है पास 


ाी 


उसे मिलता हूँ बाहु पसार। 
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हलाहल को पाकर अविराम 

प्रवाहित होते अपनी ओर, 

बड़ी होगी लजा की बात 

अगर में मुँह लेता हूँ मोड़, 
लिया जब पीने काबव्रत धार 
तुम्हारा भी स्वागत-सत्कार, 
तुम्हे भी मेरी पागल प्यास, 
तुम्हें भी मेरा पागल प्यार। 


हलाहल 


३० 
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हेंचकते आऔ हाते भयभीत 
स॒ुरा को जो करते स्वीकार, 
उन्हे वह मस्ती का उपहार 


हलाहल बनकर देता मार; 


मगर जो उत्सुक-मन, भ्ुकर-कूम 
हलाहल पी जाते साह्ाद, 


उन्हे इस विष में 


हाता प्राप्त 


अमर मदिरा का मादक स्वाद | 


३१ 
हलाहल जीवन में क्षय रूप 
करेगा पल-पल “ जीवन ज्ञीण, 
इसे, पर, पीने की अनुभूति 
बड़ी ही अद्भुत और नवीन, 

रहें में, माना, 
न समझ इसका 


इससे दूर, 
मगन-महत्व, 


मगर मधु पीने से ही कौन 
मुझे मिल जाना है अमरत्व | 


हल्लाहल 


३२ 

नहीं में यह कहता हूँ भूल 

कि जब था आमज्जित मधु बीच, 

नही क्यो आकर मुकको मौत 

गई ले इस जीवन से खींच, 
तभी में करता यदि प्रस्थान 
अधूरा रहता मेरा ज्ञान, 
मुझे आया है मधु का स्वाद 
हलाहल पी लेने के बाद। 


श्३ 

हुई थी मदिरा मुझको प्राप्त 

नहीं पर थी वह मेट, न दान, 

अमृत भी मुकको अस्वीकार 

अगर कठित हो मेरा मान; 
दंगों ने मोती की निधि खोल 
चुकाथा, था मधुकण का मोल, 
हलाहल आया है यदि पास 
हृदय का लोहू दूँगा तोल! 


हल्लाहल 


है. 


न 


गया जब स्नेह सरोवर सूख 
लहरता था जो चारो ओर, 
बुकाता जो था मेरी प्यास, 
बनाता जो था मत्त-विभोर, 


हुई कब तृष्णा कुछ भी नन्‍्यून 
उसे जीने की साध अटूट, 
सुरक्षित रक्खे थी अस्तित्व 
हृदय के लोहू का पी घूँट। 


३५४ 


बताए इसका कोन जवाब-- 


अकेला मानव क्यो असहाय ! 
प्रणय की क्‍यों उसको दरकार £ 
मगर क्‍यों पाने में निरुपाय ! 


प्रण्य॒के अस्थिर है क्यो पॉव ! 
छोड़ क्यो जाता शून्य--अभाव * 
नहीं भरने पाता क्‍यों, हाय, 
हृदय में कर जाता जो घाव ! 


हलाहल 


६्‌ 

यहाँ हम पाते भी यदि स्नेह 
बनाते कागज का ससार, 
नही बनकर होता तैयार 
कि जलकर हो जाता है ज्ञार, 


न 


जलाना ही है उसका काम 
नहीं, पर, दोषी इसमें आग, 
हमी काग़ज़ के घर में बैठ 
उठाया करते दीपक राग ! 


३७ 
बनाते हम जो जग के बीच! 
प्रणय का अभिनव लोक खुनीत, 
इसी से कर लोगे अनुमान 
कि दृढ़ कितनी है उसकी भीत-- 

जगत की एक अपावन डीठ 
ढहाकर करती उसको ढेर, 
प्रकट, जो होना है परिणाम 


अ्रगर दे आँखें काल तरेर | 


हलाहल 


देन 


बनाया हमने जिसको साथ 

मिटाने को स्वप्नो का राज, 

अगर विधि भी होता तैयार 

टूटता मैं उसपर बन गाज, 
ढदहांतिे पर ये किसके हाथ 
प्रशय॒ का भेरा प्रिय आवास, 
कि मैं यो बैठा हूँ चुपचाप 
देखता अपना सत्यानाश | 


३६ 
मिखझा सब जिसके मन का मोह, 
गया सब जिसके“मन से राग, 
जुटा सब जीवन के अरमान 
लगा जो आया उसमे आग, 


प्रलोमन उसके पथ में डाल. 
जगाते फिर क्यों उसकी साध ! 
करे वह किसके प्रति अन्याय, 
करे यंह किसके ग्रति अपराध ! 


हल्लाहुल 


00% 


लगाकर अपनी सारी शक्ति 

मुझे ले जाते हो जिस ओर, 

उधर से मेंह लेँ अपना मोड, 

कहाँ मुमम है इतना जार; 
चलें तो बनता पापी घोर, 
हदें तो होता हेय पदाथ,., 
कठिन पापा के पथ पर आज 
परीक्षित है मेरा पुरुषाथ ! ' 
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लोह की ले वजनी जजीर 

अगर तुम देते मुकको बाँथ, 

तोड़कर होने मे आज़ाद 

न सुकको लगता लमहा आधघ, 
सुरुचि को कर मुझमें मज़बूत 
बनाया मुझको उसका दास, 
मुझे मादक , मोहक, छविमान 
बंघाए शत-शुत आशा-पाश | 


हलाहल 


४२ 


किया भेने विष्रमय हर आज' 

कि मेरा हर 'कल' हो मधुमान, 

बताता जीवन का इतिहास 

गलत निकला मरा अनुमान; 
विफल है मेरा 'कल' हर एक 
मगर फिर भी 'कल' एक पुकार 
यही कहता--मुकम सभाव्य 
तुम्हारे सब 'कल' का प्रतिकार !? 


रे 


कि जीवन आशा का उल्लास, 
कि जीवन आशा का उपहास, 
कि जीवन आशामय उद्गार, 
कि जीवन आशाहीन पुकार, 


दिवा-निशि की सीमा पर बैठ 
निकालूँ भी तो क्या परिणाम, 
विहेंसता आता है हर प्रात, 
बिलखती जाती है हर शाम ! 


हलाहल 


डे 


गगन वातायन पर आसीन 

उषा का सुंदर स्वर्णिम चीर 

सुबह लहराता जो चल मंद 

सुवासित, शीतल, स्निग्ध समीर, 
वही अति निर्ममता के साथ 
पकड़ उसके आँचल का छोर 
निशा की कलुपित कालिख बीच 
उसे बरबस देता है बोर । 


है है. 
प्रकृति के आँगन से लूँ सीख 
भला क्‍या जीवन का संदेश, - 
विभा - मज्ञित ऊंषा का हास 
तिमिर में डूबा सध्या - वेष, 

गया था दे मुककों जो दान 

दिधस में कोयल का आह्ाद, 

गया ले उसको निशि में छीन 

पपीहे का व्यापक अवसाद । 


हल्लाहल्ल 


४ 

आज दस बरसों से यह पीत 

चमेली खिलती एक प्रकार, 

उतर आती इसपर हर साल 

अनोखो एक बसत - बहार, 
सगर आकर हर बार बसत 
पूछुता मुझसे एक सवाल, 
वही क्‍या ठुम हो सचमुच व्यक्ति 
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जिसे मैंने देखा परसाल ! 


४७ 


शिशिर की श्रीहत आकृति देख 

न रुकती थी आँसू की धार, 

कि सहसा आकर तन-मन-प्राण 

गई गुदगुदा बसत - बयार, 
अभी कर भीन सका था पूर्ण 
बसती वेमव , का गुणगान, 
गया थप्पड़-सा मुँह पर मार 
अचानक पतकड़ का वूफान ! 


हलाहक़ 


है. 


बनी, 


यहाँ यदि हम हँसते, नादान, 

यहाँ यदि हम रोते, अज्ञान, 

रहा हो इन दोनों से दूर 

नही देखा मेने इसान, 
हँसी सुनकर आकाश उदास, 
रूदन सुनकर घरती सोल्लास, 
हँसी का नभ करता अ्रपमान 
रूदन का ज्षिति करती उपहास | 


४६ 

न जीवन है रोने का ठोर, 

-न॒ जीवन खुश होने का डोर, 

न होने का अनुरक्त, विरक्त, 

अगर देखो कुछ करके शोर, 
कभी तो उठती मन में बात 
कि अस, सब घुन-धधों को छोड, 
एक अचरज से सुख-हग खोल 
एक टक देखें जग की ओर। 


हल्ाहल 


पू० 


जगत है चक्की एक विराट 


जिसके दीघांकार-- 


जिसका ऊपर फेलाव 


अवनि जिसका नीचे विस्तार; 


नही इसमें पड़ने का खेद, 
मुझे तो यह करता हैरान, 
कि प्रिसता है यह यत्र महान 


[# / 


कि पिसता है यह लघु इसान ! 


मर 


अगर जग से मानव घबराय 
कहाँ पर वह «* बेचारा जाय, 
धरा में घेसने से असमर्थ 
गगन पर चढ़ने को निरुपाय, 


प्राथना का यदि ले अवलंब 
कहाँ है देवो-का आवास १ 
अगर हो भी उसका अस्तित्व, 
कहाँ है अतर में विश्वास 


हलाहल 
पर 
पूवंजों का था यह सोमाग्य 
कि उनका था यह इृढ़ विश्वास, 
धरा पर छाया अबर नील 
दयामय देवों का अधिवास, 
हमारे हेतु मगर यह शूत्य,. 
शून्य चिर, केवल विस्तृत शूत््य, 
किया जो करता है अविराम 
हमारी लघ॒ुता का उपहास। 


हक 


बढ़ा भारी कोई पघड़यत्र 
रचा है मेरे चारों ओर 
कि में हूँ बाहर भी लाचार, 
कि में हूँ भीतर भी कमजोर, 
हुआ में जिस दिन से बाहोश 
मुझे - भमरमाती आई चाह, 
क्या मेंने जब से प्रस्थान 
मुझे मठकाती आई राह। 


हलाहल्न 


पद 
गअवनि से जब उठती है ऊब 
गगन पर चढ्ती मेरी चाह, 
घरा पर गिरती फिर निरुपाय 
नहीं जब नभ करता परवाह; 


विवश में धरती पर आसीन, 
विवश में अबर पर उड्डीन, 


घरणि की ममता से 
गगन की करुणा से 


॥ 

झ्रोर मानव का धन्य स्वभाव 

कि इन सब परितापो के बीच, 
के कि हे बे 

नहीं चुउ। हो, सकता है बेठ 

घधेये से अपनी सॉसे खीच, 


किसी का देखेगा 


किसी के सिर पर देगा दोष, 


किसी की दिखलाएगा भूल, 
तभी कुछ पाएगा संतोष | 


हलाहल 


५६ 
जहाँ पर पग-पग सीमित भूमि 
हॉ पर इच्छा सीमाहीन, 


नए 


बड़ा आाकपक है आकाश 

मगर पैरों के पास जमीन; 
जहाँ. पर हारा हैं. ससार 
वहाँ पर तेरी कैसी जीत, 
निरख उसको भी आँखे खोल 
रही है दुनिया पर जो बीत । 


प्‌ 
रहे गजित सब दिन, सव काल 
नहीं ऐसा कोई भी .राग, 
रहे जगती सब दिन सव काल 
नहीं ऐसी कोई भी आग, 
गगन का तेजोपज, विशाल, 
जगत के जीवन का आधार 
असीमित नभ मंडल के बीच 
सूर्य बुझता-सला एक चिराग़। 


ह० ४ 


हलाहल्व 


पद 
एक दिन बुक जाएगा सूर्य 
प्रकाशित जिससे सब संसार, 
एक दिन बुक जाएगा चॉँद 
निशा का संंदरतम श्य्गार, 

एक दिन बुक जाएँगे दीफ 

गगन के सब, खद्योत, विचार--- 

अर्थ क्‍या रखता बुकना सोच 

मचाना तेरा हाहाकार | 


प्‌ 

एक दिन इदंढ़ चीनी दीवार 

गिरेगी, गिरकर होगी क्षार, 

धरालुंठित होगी दिन एक 

कुतुब॒ को नभचुंबी मीनार, 
धंसेगी मरु में मिस्र - समाधि 
किसी दिन, कुटिया, तनिक विचार--- 
अर्थ क्‍या रखता मिटना सोच 
मचाना तेरा हाह्यकार। 


हल्लाहल 


६७ 

एक दिन हंस-कमल युत दीर्ष 

सरोवर होंगे जल से हीन, 

करेगी प्यास-प्यास दिन एक 

जगत की नदियाँ होकर दीन, 
एक दिन काल अग्रिशर चंड 
सोख लेंगे सागर गंभीर, 
कौन-सी गिनती में, नादान, 
तुम्हारी आँखों का यह नीर। 


६१ 

एक दिन काल प्रबल के हाथ 

हिमालय के धर कध विशाल, 

एक मटठके में नस-नस तोड़ 

घरा पर 'धम? से देंगे डाल, 
रजत का उसका मुकुट विराट 
बनेगा रज के कण का आस, 
लिखा. जाते मानव सम्राट 
शिलाओ पर अपना इतिहास! 


हल्लाहल 
६२ 
एक दिन चिर विनाश की श्वास 
फेंक देगी सब वेद-पुराण, 
फेंक देगी पावन इजील 
भस्म कर देगी पूत करान, 
राख होगे सब, कवि सम्राट, 
तुम्हारा गौरव काव्य-किरीट, 
हमारी तुकबदी के हेठ 


वानी 


बहुत होगे लघु-लबु कृमि-कीट | 


न्ठी 
न्प्पा 


इधर है मरुथल शून्य अनादि, 

उधर है लय “ मरुदेश अनत, 

बसा है इन दोनों के बीच 

एक लघु कण पर स॒शि बसत, 
एक लघु क्षण ले कोकिल कूक, 
चतुर्दक आधी के आसार, 
एक लघु कंपन भर की देर, 
मरुस्थल होता एकाकार। 


हलाहल 
६४ 
काल-मापक यत्रो के बीच 
बालुका के किनको की माल 
मध्य-छिद्रो से गिर दिन-रात 
व्यक्त करती घड़ियो की चाल, 
किसी का ऐसा यत्र विराट 
कणों मे भूमि हमारी एक, 
सजन-लय में आ-जा अविराम 
क्षण का करती है अवरेख ! 


६५ 
यहाँ पर देश अनादि - अनत, 
यहाँ पर काल अनादि - अनैंत, 
मनुज का इनमे कितना अश 
शून्य से बस ऊपर, हा, हंत ! 

मनुष्यो को हो जब तक प्राप्त 

न सैसूति की शुरुता का ज्ञान, 

असभव करना उनके हेतु 

स्वयं निज लघ॒ुता का अनुमान ! 


हलाहल 


द्द्‌ 


अजानेपन का तो यह हाल 

कि हम क्‍या थे कल यह अज्ञात, 

नहीं देती कुछ भी आभास 

हमें कल होने वाली बात, 
न जाने किस बूते पर भूल 
हमारे सारे सत - महंत, 
उधर से चलते जिधर अनादि 
उधर को जाते जिधर अनत। 


६७ 

सिधु में बहता यह तृण सूकुम, 

कि मस्थल में उंड़ता कण क्षीण, 

शूत्य में श्रमती जो यह भूमि 

विदु सी स्थिति सत्ता से हीन, 
और इस अशु पर अगणित जीव 
कि जिनमें मूनंव, घिक्‌ अविवेक, 
'सूष्टि के स्वामी! का ले नाम 


हलाहल 


द्द 
अचल, रे अचल नही गिरि-शेल, 
अचल है चलने का व्यापार, 
मिला जिसको है अचला नाम 


रही है ढो जीवन का भार! 


नही अच्षय, अज्ञषयवट वृत्त, 
एक अक्षय है क्षय निःशेष, 
अमर, ओऔओ अमर नहीं सुर-देव 
अमर है मरने का सदेश ! 


६६ 
ग्रतित्षण देख हमारा नाश 
अधर पर अमरो के मुसकान, 
अमरता को करती अभिमान 
मत्ये के सपनो की सवान | 


तुम्हारी सत्ता ही क्‍या, देव, 
भुभे कहना कुछ ओर महान, 
न रह जाएगा जिस दिन भक्त 


[ 


नहीं रह पाएगा भगवान ! 


हलाहल 


हर 

उठाने में होंगे असमर्थ 

लेखनी जिस दिन कवि-कर ज्ञीण, 

उसी दिन होगी शत-शत खड 

गिरे, गिर तेरे कर की बीन, 
कल्पना - कवि - रवि-रश्मि-प्रकाश 
पड़ेगा जग में जिस क्षण मद, 
उसी क्षण तेरे नीरज -नेत्र 
कमल-वन-चारिणि, होगे बद। 


3९ 

मिटा ज्यों ही रजनीपति चद्र 

अमित हिंम किरणों का आगार, 

जहाँ सूखी शिव - सिर - आसीन 

सदा शीतल सुरसरि की धार, 
गरल बदला लेने के हेतु 
करेगा,  तैग्रारा तत्काल, 
उफन उर से ऊपर की ओर 
विदारेगा शकर का भाल ! 


हल्लाहल्ल 


3२ 

लगा होठों को श्रवश॒ समीप 

सुरा यह बोली थी दिन एक, 

अमरता का है तुभम तंत्त्व, 

समम्ता भिन्न अगर, अ्रविवेक, 
'हलाहल आरा अधघरो के पास 
ओर ही देता है सदेश, 
मनुप्या का है क्‍या अस्तित्व 


० न 


यहाँ पर अमर नहीं सबश | 


७३ 

नरक जिसके रहने का स्थान 

स्वर्ग का वह करता है ध्यान! 

अचभा करने का यह टठोर, 

खोलकर सुन लो अपने कान । 
नहीं क्या साधारण यह तक, 
नहीं क्या स्वाभाविक यह बात 
कि मरनेवालो का अनुमान 
कि मसरनेबवाला है मगवान! 


हलाहल 


्ड 


सुरो को असुरो को भी ज्ञात 

नहीं है, देव, तुम्हारा अत, 

तुम्हे कहते आए है वेद 

सदा से अजर, अनादि, अनत, 
इसे कहलो मेरा अज्ञान, 
कहो मेरी गति - मति का दोष, 
मरोगे तुम भी--पर यह सोच 
मुझे कुछ होता है सतोष ! 


७ 

सभी जब हो जाएगा नष्ट 

मरेगा भूखो" काल महान, 

देव एकाकीपन से ऊब 

तजेगा आत्मघात कर प्राण, 
शून्य में उठ -उठ नीरब नाद 
करेगा प्राप्त अनंत विकास-- 
प्रलय-लय॑-नाश | प्रलय-लय-नाश ' 
प्रलय-लय-नाश ! प्रलय-लय-नाश ! 


हलाहल 


७६ 
“न मिकका ओ! न हुआ मयभीत, 
न भागा ही लेकरके प्राण, 
दिखा जब मुझको आता काल 
कफ़न का ले हाथो में थान, 


क्हाया पट जब मेरी ओर 
उठा तैयार हुआ तत्काल, 
निकट जो मेरे थे वरदान 
दिया, पर, उसने उनपर डाल ! 


9 

हुआ था मुकको जब सदेह 

कि आता मेरा अतिम" याम,। 

दिए थे उनको कुछ संदेश 

हिए. में करते थे जो धाम, 
गए हैं वें तो सो चुपचाप, 
कफन से उठती एक पुकार-- 
दिए थे हमको जो उपदेश 
तुम्हें है उनकी अब दरकार । 


हलनाहत्त 


ज्प्र 


उठा करता था मन मे प्रश्न 

कि जाने क्‍या होगा उस पार, 

निवारण करने मे सदेह 

मजहबी पोध थे बेकार, 
चले तुम, पूछा, है | किस ओर १ 
कहा बस तुमने एक जबान, 
तुम्हे थी जिसकी खोज-तलाश 
उसी का करने अनुसंधान... 


कद 


3० 


ओर मैं लेकर बैठा आस 

कि फिर तुम आशभ्रीगे इस पार, 

नहीं में ही केवल बेजार, 

प्रतीत्ञा में है सब ससार; 
गया उस देश न आया लौट,. 
अरे, कितना "उसका विस्तार 
कि उसकी जब करता है खोज- 
स्वय खो जाता खोजनहार । 


हलाहल 
घ्० 
अत का इतना था विश्वास 
विदा का लिख डाला था गीत, 
कलेजे को हाथो से थाम 
सुना करते थे मन के मीत, 
गए. वे तो तज मेरा साथ 
मगर वह गीत लगा है सग, 
ध्वनित हो बहु कठो से' आज 
किया करता है मुझपर व्यग। 


हर 
किसी भावुक क्षण में दो बात 
जहाँ की थी हमने दिन , एक, 
बनाते है हम उसको तीथ 
हमारा देखा तो अविवक ! 
कभी घोषित हात थे रोज 


जहाँ से शाहों के फ़रमान, 


स्वयः आँखा से आया देख 
वहाँ रोया करते है श्वान | 


हलाहल 


द्र्ब 

कहाँ है अकबर का वह स्वप्न 

जिसे कर पत्थर से मजबूत; 

किया था उसने भूपर सत्य! 

यहाँ पर थिर किसकी करवूत ! 
ढह रहे हैं गंंबद-प्रासाद 
ढक रही उग-उग उनको घास, 
सीकरी एक ठीकरी आज 
फतहपुर काल - पराजित दास । 


व्य्रे 

घूमती नूरमहल थी एक 

दिवस बन जिन महलो की नूर, 

खड़े है खेंडहरसे वे आज, 

किसी दिन हो जाएँगे घूर, 
नूर भी थी मिट्टी का अंश, 
महल भी है मिट्टी का भाग, 
घरे वह चाहे जिसके पास 
धरोहर अपनी लेती मॉँग।: 


हलाहल 

व्य्द्‌ 
जगत की चहल-पहल से दूर, 
बड़ी दुर्गंभ घाटी के बीच 
लगाया था यह प््मोद्यान 
किसी ने स्नेह - सलिल से सीच, 
किए. थे सारे यत्ष - उपाय 
न हो इसमे कोई उत्पात, 
मगर करता सबका उपहास 
प्रलय का आया भक्तावात ! 


्श्ल 
आझोर उनका वह महल जहाज? 
चतुर्दिक जिसके. बाग-तड़ाग, 
सुमन-सरसिज दल से परिपूर्ण 
सदा सरसाते थे अनुराग, 
पड़ा है लावारिस-सा आज 
भुला सब सपन्ना, सब श्ंगार, 
बनो में बदल गए है बाग, 


जप , 


सरोी म उगती सघन सिवार। 


हलाहल 


य्य्प्र 

खड़े कुछ ऐसे भी प्रासाद 

नए-से जो लगते है आज, 

मगर था उनमे जिनका वास 

गिरी उनपर कब की यम-गाज, 
द्वारसा मानों वे मेंह फाड़ 
प्रश्न॒करते यह बारंबार, 
“किया क्‍या सदियों का सामान 
नहीं जब रहना था दिन चार £' 


व्ः्€्‌ 

उड़े दो प्रणय पखेरू छोड़ 

निशा की कल्न-क्रीड़ा का भीड़, 

समय-मर्दित हो ढह बह जाय, 

बचे, जैसी उसकी तकदीर, 
बचा सकता है उसको कौन 
सस्रय की जिसपर पड़ती मार, 
करे. मॉड़ का जीणोद्धार 
कहाँ तक, कब तक राजा-घार ! 


हलाहल 


६७० 

जहाँ तुम। करते थे अगमभिसार 

पडी है जगहे वे सुनसान, 

मगर यह तो कोरा अज्ञान-- 

तुम्ही पर ऐसी विपद महान; 
हुआ क्‍या उन महलो का हाल 
कि जिनके आदर इद्र-समान, 
विनोद, प्रमोद, विलास, विद्दार 
किया करता था शाहजहान | 


६१ 
जहाँ पर चमकीले, रंगीन 
माड़-फानूसों की थी शान, 
लगाकर छुत्ता बैठी बरे, 


(5 


रही है मकड़ी जाला तान; 

शाह ओऔ' शहजादों के साथ 
जहाँ रहती थी बी मुमताज, 
बढ़ाते उल्लू निज परिवार 
लटकते है चमगादड़ आज | 


हलाहत्त 


८5 
परी-सी थी मलका ममताज़ 
उसे था कितना उसपर स्नेह, 
मगर नश्वर तत्वों के साथ 
बनी थी उसकी भी तो देह, 


गई जब वह अपना तन छोड़ 
कलेजे पर घर एक पहाड़, 


5 च 


किया जेसे करते सब लोग, 
दिया था मिट्टी में ही गाड़! 


६३ 
किसी ने बनवाया भी ताज 
किसी की यदि रखने को, याद, 
न क्‍या हो जाएगा वह जीख 
न कया हो जाएगा बरबाद, 


ताज का एक-एक पाधपाणशु 


कृह्दा करता दिन -रात पुकार, 
मुझे खा जाएगी दिन एक 
इसी यमुना को भूखी धार। 


हलाहल 


€ ४ 


तुम्हारा ताज़ी रकक्‍्खें याद 

भला कैसे रो, गाकर गीत, 

समय की गान - रुदन के साथ 

नहीं रोकी जा सकती जीत, 
चला है ले जब तुमको छीन 
तुम्हारी क्‍या छोड़ेगा याद 
ग्रमी ही कितनी सुधियाँ, हाय, 
चुका कधों पर अपने लाद। 


हप 

विजय की बस चप्पा भर भूमि 

किया उसपर कितन्ना अमिमान;, 

सुयश का, बंदी-चारण दूर, 

कराया पापाणों से गान; 
खड़ा चित्तोर किले के बॉँच 
कश करता है. कीतिस्तभ, 
हुआ है केवल मुझम मूर्ते 
मृत्तिका के पुतले का दम। 


हलाहल 


६६ 


विजय करके सारा ससार 

न जिनको हो सकता था सत्र, 

न करवट लेने की भी एक 

जगह उनको देती है कब्र, 
वही भ्रुज - दड सके जो तोड़ 
गहा की गर्बाली दीवाल, 
न सकते पतली, छोटी, क्षीण 


बिक 


शिला अपने ऊपर से टाल । 


६७ 

कहाँ है अब दन्रप औरेंगज़ेब, 

कहाँ उसकी नगी तलवार, 

कहाँ अब उसका क्रोध कराल, 

प्रकपित जिससे था ससार; 
एक मिद्ठी पत्थर की कृत्र 
दबाए+ उसका आज शरीर, 
बता करती उसका उपहास-- 
बद है इसमें “आलमगीर ! 


हलाहल 


ह्प्प 


समझ, तुमको पानें को जीत 


किया था 
उठाई 


मेंने भी अमिमान, 


थी ऊँची आवाज, 


नहीं, क्‍या था मेरा मधघुगान ! 


हुईं हो तुम तो सहसा लुप्त, 
गईं मधु की मी प्याली टूट, 
हलाहल कान्सा बनकर कितु 
गले में अठका मधु का धूँठ। 


€€ 


ओर तुमको खोकर भी आज 


|००॥| 


गीत ही लिखता हूँ में एक, 
ओर मिठना ही उनको गूँज 
जिस तरह मिण्ते नित्य अनेक, 


अमिट करता है छुत् विभूति 
मनुज मिटती- चीजों के संग, 
स्वय मानव अपना उपहास, 
सस्‍्वये मानव है अपना व्यग। 


हल्लाहल 


१०० 

महल, मंदिर, गुंबद, मीनार, 

मकबरे, गढ़, खमभे, दरबार, 

मनुष्यों के सुख, दुख, अमभिमान, 

-भीति, सुधि, श्रद्धा के आगार, 
हृदय के जैसे भाव-अभाव 
बसा लेते अपने मे छुंद 
किसी युग के विश्वास-विचार 
हुए हैं पाषाणों में बद। 


५०१ 

निगाहो में थे नकशे खींच 

रहे इन भवनों के जिम्न काल 

मही भोगी भूपति, सम्राट 

अगर यह उनको आता ख्याल-- 
खड़े होंगे सदियों तक मौन 
मुँंडेरेि, मंदिर, महल, मकान, 
नहों उनकी सत्ता का कितठु 


हक 2० 


बचेगा बाकी, एक निशान-- 


किया था 


जिन्होंने भू 


हलाहल्न 


१०२ 


स्वर्गों का निर्माण 


पर निःसंकोच, 


चले जाएँगे इनको छोड़, 
नहीं क्‍या वे सकते थे सोच | 


नहीं सभव है हो अज्ञात 
उन्हे इतनी मामूली बात, 
नहीं थे वे इतने नादान, 
उन्हें था ज्ञात, उन्हे था ज्ञात । 


१०३ 


मनोहर गुड़ियो का घर टूट 
गया, माना यह दुझ की बात, 
मगर मानव पर यह विधि-प्राप्त 


नहीं कोई 


नूतन आघात, 
बता दूँ तुमसे एक रहस्य, 
ब्रेरेधे की तूने दीवार 
उठाई थी जिस रज के साथ 
प्रणय के स्वर्गों की थी ज्षार !! 


हट) 


हलाहतल 


१५०४ 
मुझे यदि निश्चय भी हो जाय 
प्रिरोधा शब्दों का सुकुमार 
बनाता जो में निशि में बैठ 
सुबह को मिटकर होगा ज्ञार-- 


दा 


और निश्चित भी कुछ यह बात---- 
आह, निर्मित करने की चाह ! 


करूँगा उसका ही निर्माण 
देखता जो मिटयने की राह! 


१०५४ 


थे गृह-प्रासाद 


किसी का उठता था व्यक्तित्व, 


जाएं ग्ह-प्रासाद 


अछूता उसका है अस्तित्व, 


हुआ करती जब कविता पूर्ण 
हुआ* करता कवि का निर्माण, 
अमर हो जाता कबि का कठ 
गुजकर मिट जाता है गान |! 


हल्ाहल 


श्न्ध्‌ 

देखकर तुककी रचना-मग्न 

निरतर सहारा के बीच, 

करेगा जो तेरा उपहास 

सृष्टि के नीचों में वह नीच, 
मरत्य॑ की मिट्टी तू म्रियमाण 
साधना तेरी सब रखर्गीय, 
देवतोी में वू ईर्ष्या - पात्र, 
मानो मे तू हो दयनीय ! 


१०७ 


नहीं है यह मानव की हार 

कि दुनिया से करता प्रस्थान, 

नहीं है दुनिया में वह तत्त्व 

कि जिसमें मिल जाए इसान, 
पड़ी इस प्रथ्वी पर हर क़ृत्र, 
चिता की भूमल का हर ढेर, 
कड़ी ठोकर का एक निशान 
लगा जो वह जाता मेंह फेर | 


हलाहले 


श्ण्प्प 

हलाहल ओर अमिय, मद एक, 

एक रस के ही तीनों नाम, 

कहो पर लगता है रतनार, 

कही पर श्वेत, कही पर श्याम, 
हमारे पीनी मे कुछ भेद 
कि कोई पड़ता कुक-मुक क्ूम, 
किसी का घुठता तन-मननप्राण 
अमर पद लेता कोई चूम । 


१०६ 

'सुरा है जीवन का वह स्वप्न 

फड़कता देख जिसे ससार, 

हलाहल जीवन का कट्ठ सत्य 

जिसे छू करता हाहाकार, 
अमृत है जीवन का आदशे 
मगर है पाता उसको कोन! 
और जो करता भी हे ग्रात 
साध वह लेता है ब्रत मोन ! 


हलाहत 


१९१० 

बिठाएगी अ्रमरों के साथ 

सुरा का दावा था किस काल, 

गुणों का करती खुद उद्घष 

हलाहल की उठ उद्धत ज्वाल, 
किसी को भाग्य और तप खींच 
सुधा के पहुँचा भी दे पास, 
मरण का ही देने पर मूल्य 
मुक्ति का पाएगा विश्वास ! 


2९ 

मुक्ति ही यदि जीवन का ध्येय 

मुझे मदिरा में 'भी थी प्राप्त, 

मुक्ति ही यदि जीवन का ध्येय 

हलाहल के कण कण में व्याप्त, 
ओर यदि छेड़ो स्वाद-विवाद 
नहीं कम कट ,थी' मधु की धार, 
सुधा की दो बूदो का बास 
हलाहल के सागर के पार ! 


हलाहल 


१ 

बड़ी जगती संमोहनशील, 

लुभाने को फेलाती जाल, 

कल्पना की मदिरा की धार 

कल्पना के प्याले मे ढाल, 
ओर आजीवन उसके साथ 
नशे मे रहता है संतार, 
मगर कुछ तेरा है सोभाग्य 


गया हो जल्दी ही उद्धार। 


११३ 

सुरा पी थी मेने दिन चार 

उठा था इतने से ही ऊब, 

नहीं रुचि ऐसी मुझको प्राप्त 

सके सब दिन मधुता मे डूब, 
हलाहल से की है पहचान, 
लिया उसका आकर्षण मान, 
मगर उसका भी करके पान 
चाहता हैं में जीवन-दान ! 


हलाहल 
33802 
कल्पना कर ली. स्वगांसीन 
कहाँ है लेकिन मेरा राग, 
नरक के केद्रस्थल में बेठ 
माँगता अपने सुख का भाग, 
ने सुख की जड़ता पर में मुग्ध, 
न दुख के शोलों पर में शात, 
न सुख-दुख की दुनिया से दूर 
मुझे भाता हो है एकात। 


श्श्पू 

अमर है तो है अ्रमरण, हाय, 

हमारी दुबंलना का दाग, 

नहीं सह सकता है इसान 

मरे उसके मन का अनुराग, 
न मुझको जीवन का ही मोह 
न में मरने .ही को तैयार, 
न जीने-मरने का जो अर्थ 
जगत में वह मुझको स्वीकार |: 


हजाहल्न 


१९१६ 
न मुझको मधुता ही पर्याप्त, 
न मुभको कद्ता ही पर्यातत, 
न ऐसे रस से ही अनुराग 
न हो दोनों ही जिसमे व्याप्त, 


५ 


नहीं की अतरतम की खोज 
मगर इतना मुकको मालूम, 


मुझे है जिस रस की दरकार 
नहीं बाहर के जग मे प्राप्त | 


११९७ 
हमारी लघुता का यह ज्ञान, 
नही लघ॒ुतर पर जाता ध्यान, 
हमारी प्रभुता का यह गये 
हमी में स्थित सब जीव-जहान, 


न मुकको लघुता से संतोष, . 
न मुझको प्रसुता का विश्वास, 
न॒ मानव-सत्ता-मापक . दड 
मिलेगा इस अग-जग के पास | 


हलाहत्व 


3 कथन 

सुग के प्याले में भी डूब 

निकल आया ले अपने गान, 

हलाहल की लेता है थाह 

नही हो जाने को लयमान, 
सुधा पी भी न मिलेगी शाति 
तुमे यदि मिल जाए वह तत्त्व, 
तुझे तो है उस रस की खोज 
कि जिसपर बलि-बलि हो अ्रमरत्व । 


ली न 
इृद्रधनु को बॉहा में बॉघ 
किसी ने सतरगा परिधान 
दिया जब उसके तन पर डाल, 
किया उसने सुख का अनुमान ! 


निशा का श्यामल घेंघट खोल 
अरुशिमा से धोकर सुख म्लान 
लिया जब उसको सहसा चूम; 
हुए उसके पुलकाकुल प्राण ! 


न्हु० 


हलाहल 
१२० 
निशा ने पाया जब वरदान 
कि यद्यपि उसका ,जीवन म्लान, 
मिलेगा तम का पर्दा फाड़ 
उसे फिर-फिर से स्वर्ण विहान, 


कभी जाना उसने उपकार ? 
कभी माना उसने आभार 
कि था वह कितना भारी शाप 
हुआ जिससे उसका उद्धार ! 


रशुर्‌ 


मिला ज़ब किरणों को अधिकार, 


वहाँ व धंस जाएँ. निःशक, 
जहाँ से / निवांसित हो तेज, 


(7०७. [0७ 


ताम्रर का 


फेला हो आतंक, 

सकी वे किरणे कब यह जान 
कि उनका कितना काय महान ! 
समभ अपना उत्तरदायित्व 
सका हो कब उनको अभिमान ? 


हलाहल 


०8 
निशा क्‍या जाने अपनी सुक्ति, 
उपा क्‍या जाने अपना हास, 
किरण क्या अपना नव संदेश, 
समीरण अपना स्निग्ध विल्ास, 

विश्व है शिथिल, क्लीव, जड़, क॒द, 
एक तुममे है शाति-अशाति, 
आ्राति भी तेरा ही अधिकार 
प्राप्त यदि तुककों केवल श्राति। 


१२३२ 

दिया जब रवि को सहसा डाल 

किसी ने ब्योमानल के बीच 

कि हो वह जलने का आख्यान, 

सका वह ठंडी आह खीच ! 
लिया जब सहसा शशि का छीन 
किसी ने सारा” यौवन-ताप, 
किया उसको जड़-शीतल-शात, 
उठा उसके होठों पर शाप ! 


हजाहल्ल 


१२४ 

समुंदर ने जब पाया शाप 
कि उसके जीवन का विस्तार 
बने बस आँसू का इतिहास, 
किया कब उसने शोकोद्गार ! 

मरुस्थल ने जब पाया शाप 
कि उसके जीवन का प्रस्तार 
न जाने स्नेह सलिल की धार, 
किया कब उसने हाह्यकार ! 


श्श्प्‌ 

मिला जब तारो को यह शाप 

कि सोएगा जब सब सदर, 

निरखना होगा नभ का शून्य 

उन्हें अपनी आँखों को फाड़, 
उन्होंने ढाले कितने अश्रु १ 
उन्होने उगली कितनी आग !£ 
उठाए. कितने तप्तोच्छूस 
सुनाएण कितने दुख के राग ! 


सूर्य क्या जाने अपना ताप, 

चाँद क्‍या जाने अपना शीत, 

व्योम क्‍या जाने अपना शूत्य, 

भूमि क्‍या अपना अध अतीत, 
विश्व है एक दल्लित-नत दास 
एक तू ही जाग्रत कणु-क्राति, 
श्राति भी तेरा ही अधिकार 
प्राम यदि केवल तुमको श्राति। 


१२७ 

हमारे परितापो का ज्ञात 

हमे है उत्तरदायी कौन, 

नहीं रखता है क्‍या कुछ अथथ 

किसी का युग-युग व्यापी मौन, 
घरा सकुचाई अपने आप, 
गगन शरमाया . अपने आप, 
गगन का खोलूँ क्या अपराध 
धरा पर छोड़ क्‍या अभिशाप ! 


हलाहल 


श्य्ष्र 
देखने को मुद्दे भर धूलि 
जिसे यदि फूँंकोी तो उड़ जाय, 
अगर तूफानो में पइ्ट जाय 
अवनि-अंबर के चक्र खाय, 


कितु दी किसने उसमे 
चार सॉसो मे उसको बाँध, 


घरा को टुकराने की शक्ति, 
गगन को दुलराने की साथ! 


श्र 
उपेक्षित ह। ज्षिति से दिन रात 
जिसे इसकों करना था प्यार, 
कि जिसका: होने से मृदु अंश 
इसे था उसपर कुछ अधिकार, 


हर्निंश मेरा यह आश्चर्य 


कर 


कहाँ से 
बबूला. मिट्टी का 


पाकर बल-विश्वास, 


उठाए कधों पर आकाश | 


आसरा मत ऊपर का देख, 

सहारा मत नीचे का माँग, 

यही क्‍या कम तुभकों वरदान 

कि तेरे अतस्तल मे राग, 
राग से बॉधे चल आकाश, 
राग स बॉघ चल पाताल, 
धैंंसा चल अंधकार को भेद 
राग से साध अपनी चाल ! 


१३१ 

कही में हो जाऊँ. लयमान, 

कहाँ लय होगा मेरा राग, 

विषम हालाहल का भी पान 

बढ्ाएगा ही मेरी आग, 
नहीं वह मिटने वाला राग 
जिसे ज्ेकर चलती है आग, 
नहीं वह बुकने वाली आग 
उठाती चलती है जो राग ! 


हलाहल 


कर 


ल्‍प्ण 


१ 
हलाहल ब्रो है ऐसा तत्त्व 
कि इससे डरते हैं सुर लोग, 
अमरता का जिनको अधिकार 
उन्हें मरने के डर का रोग, 

अचमे में हैं में दिन-रात 

मिला क्‍या है तुकको आधार 

कि जो तू हो इतना निर्भाक 

हलाहल से करता खिलवार ! 


१३३ 

सलिल-मार्त को बाहे ठोक 

रहा ज्ञा तू जिस दिन ललकार, 

हुआ था अमरो को संदेह 

कि तेरे सिर उनन्‍्माद सवार, 
महा अचरज से अब नभ मौन 
कौन तेरे नीचे चद्दान, 
कि तुमसे दबता है सैलाब, 
कि तुमसे डरता है वूफान ! 


हलाहल 


१२४ 

निमत्रित करता बाड़व ज्वाल 

कि खुद जाने वू अपना वाप, 

निमत्रित करता नीलाकाश 

कि वह क्‍या सकता तुमूम व्याप, 
निमत्रित करता वू सहार 
प्रलय' का करता तू आह्यान, 
कि देखे कैसे रचता सृष्टि 
पुनः तेरे अतर का गान ! 


१२५ 

ओर यह मिट्टी है हैरान 

देखकर तेरे अमित प्रयोग, 

मिटाता तू इसकों हर बार, 

मिटाने का इसका तो ढोग, 
अभी तो तेरी रुचि के योग्य 
नहीं इसका कोई आकार, 
अभी तो जाने कितनी बार 
मिटेगा. बन-बनकर संसार ! 


हलाहल 


१६ 


बिक 


चुनीती का को दे करुद्ध 
गगन के छू आता सब छोर, 
चुनीती सागर को दे क्ुब्ध 
जाँचता भुज-दडो का जोर 

| माहुर की आतठुर मॉग 

कहाँ क्रव जीवन की अनुरक्ति, 

परखना तुमभको विष में डब 


कि तुकमे क्रितनी जीवन शक्ति ! 


9३७ 
पहुँच तेरे अधरो के पास 
हलाहल कॉप रहा है, देखु 
मृत्यु के मुख के ऊपर दोड़ 
गई है सहसा भय की रेख, 

सरण था भय के अदर ब्याप्त,, 

हुआ निर्भय तो विष निस्तत्त्व, 

स्वय हो "जाने को है सिद्ध 

हलाहल से तेरा अमरत्व !' 


हलाहल 
श्य्प 
हलाहल पीकर लेगा जान 
कि तू है कितना महिमावान, 
नही है उनमे तेरा स्थान 
कि जिनका होता है अवसान, 
हुई है फिर-फिर जग को सृष्टि, 
हुआ है फिर-फिर जग का नाश, 
कि व्‌ दोनों स्थितियों से भिन्न 
तुमे हो फिरफिर यह विश्वास | 


१२६ 

नहीं साहस कर सकता व्योम 

कि आकर बैठे तेरे साथ, 

नहीं साहस कर सकती आग 

कि आकर पकडे तेश हाथ, 
नहीं साहस कर सकता सिध्ु 
कि तेरे आॉसू से ले होड़, 
नहीं हेम्मत है भमावात 
सके सॉसो से नाता जोड़ । 


हत्नाहले 


9 
! ४० 


बे 


आर इस मिशड्ठी के तो साथ 
बढ़ाया, तूने ऐसा प्यार 
कि तुकपर चढ़कर बारबार 
दिखाया करती खेल-दुलार, 


कभी होकर सिर पर आसीन 


अगर यह करती है 


अभिमान, 


हृदय मे भर जाती है मोद, 
अधर पर दे जाती मुसकान। 


१४१ 
हलाहल पीकर लेगा जान 
स्वय. निज सीमा का विख्तार, 
कि तू है सस्ति से मयभीत 
कि तुमसे भय खाता ससार, 


कि इस महती जगती के 


पड़ा तू जेसे कोई 


कि तेरे अतर में 


कर. 


रहा जग उसमे तृणु-सा 


नहीं सकता 
जहाँ तक 


जगत का 


हलाहल 


१४२ 
है हे 
है अबर फेल 
फेला तेरा हाथ, 
सबसे तीत्र समीर 


नहों दे सकता तेरा साथ, 


५२ 
शआार इस 


ज्वलित सब से नभ का नक्षत्र 
नहीं रखता किरणों मे जोर 
कि छू भी ले उस तम का छोर 
जहाँ तृ कर आया है भोर ! 


१४२ 


मिट्टी के तो साथ 


बढ़ाया बूने , इतना प्यार 


कि इसका 
निछावर 


खेल-बिरोधा देस्व 
इसपर बारबार, 
बुलाती अठपट बानी बोल-- 
बनाओ मुमककी अपना वास, 
हृदय में सुनकर तेरे मोद, 
अधर पर सुनकर तेरे हास !' 


हलाहल 


१४४ 
कहीं यह मिट्टी सकती जान 
कि कितने लोको का कर नाश 
भराता है तू उसकी नींव 
उठाना जो तुमको आवास |! 


नहीं, पर, मिट्टी सकती 
कि रखकर ऐसा भी आगार 


जा 


नहीं वूं होता क्यो 


किया क्यो करता 


१४५ 
कहीं यह अबर सकता जान 
कि कितने आकाशों का नाश 
हुआ है तब जाकर वह शृत़्य 
बना जो तुकमे करता वास ! 


नहीं, पर, अबर सकता जान 
कि * रचुकर ऐसा शूत्य महान 
सहन क्यो करने में असमथ 
अभावों का भी तू सुनसान ! 


हलाहल 


श्४डद 

कही यह भरूमा सकती जान 

कि कितने वफानो के प्राण 

गए हैं तब जाकर वह सॉँस 

बनी है जा तुममें गतिमान ! 
नहीं, पर, रूभा सकती जान 
कि तेरे वश मे जब यह श्वास, 
केंपाता जेसे पीपल-पात 
तुके क्‍यो तेरा ही उच्छास ! 


१४७ 
कहीं यह ज्वाला सकती जान 
कि नभ के पिढछों म॑ जो आग 
घधकती रहती है सब काल 
कभी तुमको छूने का दाग ! 

नहीं, पर, ज्वाला सकती जान 

कि हो यह ज्योतिप ज महान 

किसी की करता क्‍या मनुहार 

कि करदे तेरा पुय विहान ! 


हजलाहल 


श्ष्ट 

कहीं यह सागर सकता जान 

कि कितने जलनिधि सीमाहीन 

गए. है सोखे तब वह बूँद 

बनी जिससे तेरे दृग पीन ! 
नहीं, पर, सागर सकता जान 
कि ऐसे ऑस का वरदान 
लुटण व्‌ देता क्यो चुपचाप 
किसी के चरणा में अनजान ! 


ससात 


हलाहल्ल के पदों की अकारादि क्रम 


से प्रथम पंक्ति सूची 
प्रथम पंक्ति 
ब्ञय-- अत का इतना था विश्वास 
अगर जग से मानव घबराय 
अगर तुमसे लता मेंह मोड 
अचल, रे अचल नहीं गिरि-शेल 
अजानपन का तो यह हाल 
अभी तो हो न सकी थी पूर्ण 
ग्रमर ह तो है अमरण, हाय, 
अवनि से जब उठती है ऊब 
आ--अआज दस बरसो से यह पीत 
आसरा मत ऊपर का देख 
“ड-- इद्रधनु को बाह्य मे बॉघ 
इधर हैं मस्थल शून्य अनादि 
उ-- उठा करता था मन से प्रश्न 
उठाने में होगे असमथ 
जड़े दो प्रणय-पखेरू छोड़ मत 
उपेक्षित हो ज्षिति से दिन-रात 
उपा की अमर किरण-सी दूर 
“'ए-- एक दिन काल प्रबल के हाथ हल 
एक दिन चिर विनाश को श्वास 
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प्रथम पक्ति 
एक दिन दृढ चीनी दीवार 
एक दिन बुक जाएगा सूर्य 
एक दिन हंस-कमल युत दी 
एक युग तक था जिनका साथ 

आ-- और इस मिद्ठटी के तो साथ 
झोर इस मिद्टी के तो साथ 
ओर उनका वह महल जहाज? 
ग्रोर तुमको खोकर भी आज 
ओर मानव का धन्य स्वभाव 
ग्रोर मे लेकर बैठा आस 
ओर यह मिद्री है हेरान 

क - कल्पना करली स्वर्गासीन 
कहाँ है अकवर्र का वह स्वप्न 
कहाँ है अब द्प ओरेंगजेंब 
कही में हो जारऊँ लयमान 
कही यह अबर सकता जान 
कही यह ज्वाला सकती जान 
कही यह मकमा सकतो जान 
कही यह मिद्ठटी सकती जान 
कही यह सागर सकता जान 
काल-मापक यंत्रो के बीच 
कि जीवन आशा का उल्लास 
किया था स्वर्गों का निर्माण 


कुक 
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ब्काक 
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प्रथम पंक्ति 

किया मेने विषमय हैर आज? 
किसी दिन घिहासन पर बेठ 
किसी ने बनवाया भी ताज 
किसी भावक क्षण में दो बात 
खड़े कुछ ऐसे भी प्रासाद 

गए थे जीवन को जो सीच 
गगन वातायन पर आसीन 
गया जब स्नेह-सरोवर सूख 
घूमती नूरमहल थी एक 
चलाई तुमने पत्थर-इट 
चुनौती कमा को दे क्ुद्ध 
जगत की चहल-पहल स दूर 
जगत-घट को विप से कर पूर्ण 
जगत-बट तुकको दूँ यदि फोड़ 
जगत है चक्‍की एक विराट 
जरा सी मधु मद्रिा मे डूब 
जहाँ तुम करत थे अभिसार 
जहाँ पर चमकीले, रगीन 
जहाँ पर पग-पग सीमित भूमि 
जहाँ पर रूपमती आर? बाज़बहादुर 
जिन्हाने मदिरा पी थी साँथ 
तुम्हारी करता था जब खोज 
तुम्हारी ताजी रक्खें याद 
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१३६ 


प्रथम पक्ति 

व॒पातव॒र अधथरा से जिस काल 
दिया जब रवि की सहसा डाल 
देखकर तुकफो रचना-मग्न 
देखने को मुद्दे मर धूलि 

न जीवन है रोने का ठोर 

न किकका श्री न हुआ मयभीत 
न थी मध्॒ को मामूर्ली देन 

न यढ़ पाया में वेद-पुराण 

न मुझको लघुता ही पर्वात 
न मेने देखा है किस ओर 
नरक जिसके रहने का स्थान 
नहीं उठत थे ग्इ-प्रासाद 
नहीं मे यह कहता हूँ भूल 
नहीं सकता है अबर फेल 
नहीं साहस कर सकता व्याम 
नहीं है यह मानव की हार 
निगाह में थे नक्कश खीच 
निमंत्रित करता बाड़व ज्वाल 
निशा क्‍या जाने अपनी म॒क्ति 
निशा ने पाया जब वरदान 
पकड़ रक्‍खा मदिरा रा पात्र 
परी-सी थी मलका मुमताज़ 
पहुँच तेरे अधरो के पास 


क्रम सर्या 
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( ४५४ ) 
प्रथम पक्ति 
पूर्वजा का था यह सोमाग्य 
प्रकृति के ऑगन जे लूँ सीख 


प्रतिनज्षण देख हमारा नाश श 
ब-- बड़ा भारी कोई घड़यंत्र जे 


बड़ी जगती संमोहनशील 
बताए इसका कोन जवाब 
बनाते हम जो जग के बीच जा 
बनाया हमने जिसको साथ 
बिठाएगी अमरो के साथ 
म- मगर अंतर है केवल एक 


मगर मन की दुबलता हाय हर 
मधुर कितना मदिरा का नाम किक 
मनोहर गुड़िया का घर टूट पा 


महल, मदिर, गंबद, मीनार 3३६ 
मिटा ज्यों ही रजनीपति चद्र 

मिटा सब जिसके मन का मोह , 

मिला जब किरणों को अधिकार 

मिला जब तारा को यह शाप 

मुक्ति ही यदि जीवन का ध्येय 

मुझे केवल मदिरा का ध्यान शक 
मुझे भी ले सकते थे साथ 

मुझे यदि निश्चय भी ही जाय | 


य-- यहाँ पर देश अनादि-अनत हे 


क्रम संख्या 


घर 
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( ७ 
प्रथम पक्ति 
सूर्य क्या जाने अपना ताप 
हमारी लघुता का ये ज्ञान 
हमारे परितापों का ज्ञात 
हलाहल और अमिय, मद एक 
हलाहल को पाकर अविरामस 
हलाहल जीवन मे क्षय रूप 
हलाहल तो है ऐसा तत्त्व 
हलाहल पीकर लेगा जान 
हलाहल पीकर लेगा जान 
दलाहल पीना है तो देख 
हलाहल मे न बेंटाया भाग 
हिचकते औ! होते भयभीत 
हुआ था मुझको जब सदेह 
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बच्चन को 
अन्य प्रकाशित रचनाओ का विवरण 


भारती-भंडार, लीडर प्रेस, इलाहाबाद 


बंगाल का काल 
( कवि का नवीनतम प्रकाशन ) 

सन्‌ १६४३ का दुर्भिक्ष जिसमें बगाल के लगभग आधघे करोड़ 
भनुष्य भूख की विकराल ज्वाला में स्वाह्य हो गए, शासकों के निदंव 
अत्याचार, पँजीपतियों की निर्मम स्वार्थररता ओर देशवासियों की 
दयनीय नपुंसकता का प्रतीक बनकर आनेवाली न जाने कितनी 
सदियो के ऊपर अपनी ग्रमगल छाया डालता रहेगा | 

यह रचना इसी भीपण अकाल के प्रति कवि की प्रतिक्रिया है । 
यह १६४३ मे ही लिखी गई थी, परतु समय की दमन पूर्ण परिस्थिति 
में इसे प्रकाशित करना असमव था। तब इसकी केवल सो पक्तियाँ 
श्रीमती महादेवी वर्मा के 'बग दशन' में छापी जा सकी थी। अब 
सपूर्ण रचना जिसमे एक हजार से अधिक पक्तियाँ है पुस्तक रूप मे 
प्रकाशित हो गई है । 

बच्चन की रचनाओं में बंगाल का काल” एक नए प्रकार को 
चीज है। इसमें पहली बार आंतरिक अनुभूतियो" के कवि ने अपनी 
अ्रॉख बाहर की ओर फेरी है। यहाँ मी उनकी दृष्टि म मोलिकता है | 
बग दुर्भिक्ष पर बहुत कुछ लिखा गया है, परंतु प्रस्तुत रचना में उसके 
प्रति कवि का अपना मनोवेग है, अपना दशिकोण है ओर अपने विचार 
है। इस दृष्टिकोण की सार्थकता इतने से ही सिद्ध है कि जेलो से 
निकलकर हमारे बढ़े-बड़े नेता भी उन्ही स्वरो में बोले है जिसमे बच्चन 
की वाणी आज से तीन वर्ष पूर्व मुखरित हो चुकी थी । 

इसमें आप बच्चन के कवि और मानव, दोनों का एक नया ही 
रूप देखेंगे | 


भारती-भंडार, लीडर प्रेस, इलाहाबाद 


सतरंगिनी 


( दूसरा संस्करण ) 

यह कवि की १९४२-४४ में लिखित सोंदय, प्रेम और यौवन के 
५० गीतो का संग्रह है। यह सर्व प्रथम अप्रैल, १६४४ में प्रकाशित 
हुआ था | सौदये, प्रेम ओर यौवन कवि के लिए नए विषय नहीं हैं । 
मधघुशाला ओर मधुबाला की पक्ति-पक्ति में सोंदर्य की दुदंम आसक्ति 
है, प्रेम की अमि> प्यास है और है योवन का अनियंत्रित उनन्‍्माद | पर 
निशानिमत्रण के अंधकार और एकात सगीत के एकाकीपन से निकल- 
कर जब कवि ने पुनः उन विषयो पर लेखनी उठाई है तब उसने केवल 
एक पिछले अनुभव को नही दुहराया । सोंदर्य पर मुग्ध होने वाली आँखो' 
ने जीवन की बहुत कुछ असंदरता भी देखी है, प्रेम के प्यासे हृदय ने' 
उपेक्षा और घुणा का भी अनुभव किया है और उषा की मुसकान में 
नहाती हुई काया कितनी बार तिमिर के मागर में बूब-उतरा चुकी है । 

मघुशाला ओर मधुबाला में जो सोदय, प्रेम और यौवन है उसके 
आगे प्रश्न वाचक चिह्न लगा हुआ है। सतरंगिनी में उनके प्रति' 
अडिग विश्वास है, वे अब केवल व्यक्ति की प्ररणा मात्र न होकर 
विश्व जीवन की वह धुरी हैं जिनपर वह युग-युग से घूमता आया है' 
ओर घूमता जायगा । 

बच्चन ने जीवन की मान्यताओो को सहज में ही कभी स्वीकार 
नहीं किया। उनका यह परिणाम भी स्वानुभव का मूल्य देकर संचित' 
किया गया है, पुस्तक पढ़कर देखिए । 

नया सस्करण छुपकर तैयार हो गया है। अपनी प्रति शीघ्र मेंगाः 
लोजिए | 

भारती-मंडार, लीडर प्रेस, इलाहाबाद 


आकुल अंतर 


( तोसरा संस्करण ) 

यह कबि की १९४०-४ २ मे लिखित ७१ गीतो का सग्रहद है। यह 
सर्व प्रथम जनवरों ?४३ में प्रकाशित हुआ था। कबि को अपनी 
पिछुलली रचना 'एकात संगीत! लिखते समय आभास हुआ था कि 
उसकी कई कविताएँ आतरिक अशाति को व्यक्त न करके वाह्य विह॒लता 
को मुखरित करती हैं। इस कारण भविष्य में उन्होंने अपने गीतों को 
“आकुल अतरः और “विकल विश्व” दो मालाओ मे रखकर आतरिक 
और वाह्य दोनों प्रकार की विज्षुब्धघता का अलग अलग वाणी देने का 
निश्चय किया था। दोनों मालाओ के गीत इन तीन वर्षो में पत्न- 
पत्रिकाओं में प्रकाशित होते रहे हैं| इस पुस्तक में कवि ने आकुल अतर' 
माला के अतगत लिखित ७१ गीतो को संग्रहीत किया है । 

“एकात संगीत? ने “आकुल अतर” मे कितना परिवर्तन आया है, 
यह केवल इस बात से प्रकट हो जायगा कि “एकाक संगीत! का अंतिम 
गीत था 'कितना अकेला आज मे? और “आकुल अतर? का अतिम गीत 
हे व्‌ एकाकी तो गुनहगार! | भावों की किन-किन अवस्थाओ से यह 
परिवर्तन आया है, इसे देखना हो तो आकुल अतर! पढ़िए । 
“निशा निमत्रण! के अधकार पूर्ण और एकात सगीत? के विधपाद मय 
वातावरण के साथ सघर्ष करके यहाँ पर कवि आपको जग ओर जीवन के 
साथ एक बार फिर से नया सबंध स्थापित करता हुआ दिखाई पड़ेगा । 

छुद और तुक के बधनों से मुक्त केवल लय क आधार पर लिखे 
गए. कुछ गीत हिंदी के लिए सद्बंथा नवीन ओर सफल प्रयोग हैं । 

नया सस्करण तैयार है। अपनी प्रति शीघ्र मेंगा ले । 


भारती-भंडार, लीडर प्रेस, इलाहाबाद 


एकांत संगीत 
( चौथा संस्करण ) 

यह कवि की १९३८-३९ में लिखित ,एक सो गीतों का सफग्रह है। 
यह सर्व प्रथम नवबर, १६३६ में प्रकाशित हुआ था। देखने में यह 
गीत “निशा निमत्रण? के गीतो की शैली में प्रतीत द्वोते हैं, परंतु पद, 
पक्ति, तुक, मात्रा आदि में अनेक स्थानों पर स्वतत्रता लेकर कवि ने 
इनकी एकरूपता में भी विभिन्नता उत्पन्न की है। विचारों की एकता, 
गठन और अपने आप मे पू्णता जो “निशा निमत्रण? के गीतो की 
विशेषता थी उसकी यहाँ भी पूरी तरह रक्षा की गई है । 

कवि ने जिस एकाकीपन का अनुभव “निशा निमत्रण” में प्रुखरित 
किया था उसकी यहाँ चरम सीमा पहुँच गई है | 'कल्पित साथी? भी 
साथ मे नहीं है | कवि के हृदय में वेदना इतनी घनीमूत हो गई है कि 
उसे बताने के लिए वातावरण की सहायता की भी आवश्यकता नहीं 
होती | गीतो का क्रम रचना-क्रम के अनुसार होने से कवि की 
भावनाओ का जैसा स्वाभाविक चित्र यहाँ आपको मिलेगा वेंसा और 
किसी कृति में नहीं | 

कवि ने जीवन के एकात में क्या देखा, कया अनुभव किया, क्या 
सोचा, यदि इसे जानना चाहते हैं तो एकात संगीत को लेकर 
एकात में बैठ जाइए । जीवन में एक स्थान पर प्रत्येक व्यक्ति एकाकी 
है। इन गीतों को पढ़ते हुए आप यही अनुभव करेंगे कि जेसे 
आपके दी जीवन के एकाकी क्षणों के चितन और मनन को कवि ने 
वाणी प्रदान कर दी है। बच्चन की यदद विशेषता है कि वह व्यक्तिगत 
अनुभवों को कला के घरातल पर लाकर सावंजनीन बना देते हैं। 

नया संस्करण तैयार है। अपनी प्रति शीघ्र मेंगा ले । 

भारती-भंडार, लीडर प्रेस, इलाहाबाद 


निशा निमंत्रण 
( पाँचवाँ संस्करण ) 

यह कवि की १९३७-३८ में लिखित एक कहानी और एक सौ" 
गौतों का संग्रह है। यह सर्व प्रथम नववर, १६३८ में प्रकाशित हुआ: 
था। “निशा निमंत्रण” के गीतो से बच्चन की कविता का एक नया युग 
आरंभ होता है। १३-१३ पक्तियो में लिखे गए ये गीत विचारो की 
एकता, गठन ओर अपनी संपूर्णता में अंग्रेज़ी के सॉनेट्स की समता 
करते हैं । गीता को लिखने के लिए यह ढॉचा इतना सफल सिद्ध हुआ 
है कि हिंदी के अनेक कवि आज इसका अनुकरण कर रहे है | 

“निशा निमंत्रण” के गीत सायंकाल से आरंभ होकर प्रात:-काल 
समाप्त होते हैं। रात्रि के अधकारपूर्ण वातावरण से अपनी अनुभूतियो 
को रंजित कर बच्चन ने गीतो की जो शखला तैयार की है वह 
आधुनिक हिंदी कविता के लिए. सबवंधा मौलिक वस्तु है। गीत एक 
दूसरे से इस प्रकार जुड़े हुए हैं कि यह सौ गीतो क संग्रह न होकर सो 
हती का एक झहागीत है, शत दलों का एच झतदल है | प्रत्येक गीत 
अपने स्थान पर पूण होते हुए रचना के क्रमिक विकास मे भी सहायक है। 

एक ओर तो इनमे प्रकृति का सूक्ष्म निरीक्षण है दूसरी ओर हर 
प्राकृतिक दृश्य के साथ कवि की भावनाओं का ऐसा संबंध दिखाया 
गया है सानो कवि की भावनाएँ स्वय उन प्राकृतिक दृश्यों में स्थूल 
रूप पा गई हैं। सूर्यास्त के साथ कवि की आशाएँ टूठ गई हैं। रात के 
अधकार मे कवि का शोक छा गया है। प्रभात की अरुणिमा में 
भविष्य का संकेत कर कवि ने व्विदा ले ली है। 

इसका सोदय देखना हो तो शीघ्र द्वी अपनी प्रति मेंगा लीजिए | 


भारती-मभंडार, लीडर प्रेस, इलाहाबाद 


सथुकलरश 
( पाँचवाँ संस्करण ) 

यह कवि की १९३५-३६ मे लिखित 'हऋधुकलश?”, “कवि की वासना?, 
“कवि की निराशा), 'कवि का गीत”, परथश्न४!/ कवि का उपहास?, 
लहरों का निमत्रणः, 'मेघदूत के प्रति! आदि प्रतिद्धि प्राप्त कविताओं 
का सग्रह है | यह सर्व प्रथम जुलाई, १६३६ में प्रकाशित हुआ था | 

आधुनिक समय से समालाचकों द्वारा बच्चन की कविताओं का 
जितना विरोध हुआ है समवतः उतना ओर किसी कवि का नहीं हुआ | 
उन्होंने अपने विरोधियों की कु आलोचनाओं का उत्तर कभी नहीं 
दिया परतु उससे जो उनकी मानसिक प्रतिक्रिया हुई है उसे अवश्य 
काव्य में व्यक्त किया है। उत्तर प्रत्युत्तर मं जो बात कठु हो जाती 
बह्ी कविता में किस प्रकार मधुर हो गई है, “मधुकलश” की अधिकाश 
कविताएँ इसका प्रमाण हैं | कवि ने चारो ओर के आक्रमण के बीच 
किन भावनाओं ओर विचारों से अपनी सत्ता को स्थिर रक्‍्खा है उसे 
देखना हो तो आप '“मघ॒कलश” की कविताएँ पढिए। इनके अंदर 
साहित्य के आलोचको को ही नहीं जीवन के आलोचकों को भी उत्तर 
है, कवि के लिए. ही नहीं मानृकता के लिए भी सदेश है। क्योकि जिस 
समय यह कविताएँ लिखी गई थी उस समय साहित्यिक सश्र्प के साथ 
कवि के जीवन मे भी सबप चल रहा था ओर उन्होंने किसी स्थान पर 
प्राजय स्वीकार न करने का दृद ब्रत धारण कर लिया था । 

इसी पुस्तक के विषय में विश्वमित्र ने लिखा था, “बच्चन जी कौ 
कविताएँ पढ़ते समय हमें इस बात की प्रसन्नता द्वोती है कि हिंदी का 
यह कवि मानवता का गीत गाता हे ।* 

नया संल्करण तैयार है। अपनी प्रति शीघ्र मेगा ले । 

भारती-मंडार, लीडर प्रेस, इलाहाबाद 


सथचुबाला 
( छठा संस्करण ) 

बह कवि को १६३४-३५ में लिखित 'मधुबाला? 'मालिक-मथुशाला? 
“मघुपायी?, पथ का गीत”, 'छही?, प्याज्ञा, 'हाला?, जीवन तसख्वर? 
प्यास!, बुलबुल”ः फटल माल”, “इस पार---उस पार”, पाँच पुकार? 
“पंगध्वनि) और “आत्म परिचय” शीघंक कविताओ का संग्रह है। यह 
सब प्रथम जनवरी, १६३६ में प्रकाशित हुआ था | 

मघुशाला के पश्चात लिखे गए. इन नाटकीय गीतों में मधुबाला 
ओर मधुपायी ही नहीं प्याला, हला और झसुराहीं आदि भी सजीव 
होकर अपना-अपना गीत गाने लगे हैं। कवि को मधुशाला का 
गुणगान करने की आवश्यकता नहीं रह गई, वह 'स्वय मस्त होकर 
आत्म-गान करने लगी है| जिस समय यह गीत लिखे गये थे उस समय 
हाला?, प्याला', मधुशाला? के रूपक हिंदी में नए ही थे; फिर भी 
कवि ने उन्हे अपने कितने भावों, विचारों और कल्पनाओ का केंद्र 
बना दिया है इसे आप गीतों को पढ़कर स्वयं देख लेगे। इन गीतो में 
आप पाएँगे विचारी की नवीनता, भावो की तीजतता, 'कल्पना की प्रचुरता 
ओर सुस्पष्टता, भाषा की स्वाभाविकता, छदो का स्वछुद सभमीतात्मक 
प्रवाह और इन सब के ऊपर वह सूद्म शक्ति जो प्रत्येक हृदय को स्पश 
किए बिना नहीं रह सकती कवि का व्यक्तित्व । इन्हीं गीतों के लिए 
प्रमचंदजी ने लिखा था कि इनमें बच्चन का अपना व्यक्तित्व हे, 
अपनी शेली है, अपने भाव हैं और अपनी फिलासफी है । 


मधुशाला' की रुवाइयो के लिए आलोचको ने प्रायः कहा है कि 
वह उदे साहित्य की परंपरा का अनुकरण है | परत मधुवाला' स जिस 
प्रकार क गीत कवि ने लिखे ह व सवथा मोल्िक है। फुटकर शेरा 
ओर रुबाइया म॑ विषयो की भरमार होने पर भी उन्होंने उद म॑ कर्म 
ऐस गीता का रूप नहीं धारण कियी | 
भारती-मंडार, लीडर प्रेस, इलाहाबाद 


मधुशाला 


( सातवाँ संस्करण ) 

यह कवि की १६३३-३४ में लिखित १३५ रुबाइयों का सम्रह है | 
यह सर्व प्रथम अप्रैल सन्‌ १६३५ में प्रकाशित हुआ था। हवाला, प्याला, 
मधुबाला और मधुशाला के केवल चार प्रतीको और इन्हीं से मिलने 
वाले कुछ गिनती के तुकों को लेकर बच्चन ने अपने कितने भावों ओर 
विचारों को इन रुबाइयो में भर दिया है इसे वे ही जानते हैं जिन्होंने 
कभी मधुशाला उनके मुँह से सुनी या स्वय पढी है। आधुनिक खड़ो 
बोली की कोई भी पुस्तक मधुशाला के समान लोकप्रिय नहीं हो सकी 
इसमे तनिक भी अतिशयोक्ति नहीं है। अरब समालोचको ने स्वीकार कर 
लिया है कि मधुशाला में सौदय के माध्यम से क्राति का ज़ोरदार सदेश 
भी दिया गया है । 

कवि ने इसे 'रुबाइयात उमर ख़ेयाम' का अनुवाद करने के 
पश्चात्‌ लिखा था इस कारण वे उसके बाहरी रूपक से प्रभावित 
अवश्य हुए हैं परतु-यह भीतर से स्वंथा स्वानुभूत ओर मौलिक रचना 
है जिसको प्रतिध्वनि प्रत्येक भारतीय युवक के हृदय से होती है । 

भाव, भाषा, लंय और छद एक दूसरे के इतने अनुरूप बन पढ़े 
हैं कि हिंदी से अप्ररिचित व्यक्ति भी इसका वेसा ही श्रानद लेते हैं 
जैसा कि हिंदी,से सुपरिचित व्यक्ति | आज ही इसे लेकर बैठ जाइए 
श्रौर इसकी मस्ती से क्रूम उठिए | 

स्वर्गीय प्रेमचंद जी ने पुस्तक की आलोचना करते हुए लिखा था 
कि मधुशाला हिंदी में बिलकुल नई चीज है; यह श्रेय बच्चन को ही, 
है कि हिंदी साहित्य में उन्होंने मधुश[ाला'मी सजा दी” इतना हम 
ओर कहेंगे, आप चाहे जितनी बार, इसको पढ़े हर बार आप को यह 
नई ही लगेगी | 

भारती-भंडार, लीडर प्रेस, इलाहाबाद 


खेयाम को मघुशाला 


( तीसरा संस्करण ) 

यह फिट्ज़जेराल्ड कृत रुबाइयात उमर ख़ेबाम का पद्मात्मक. द्विदी 
रूपातर है जिसे कवि ने सन्‌ १९३३ में उपस्थित किया था। मूल 
पुस्तक के विषय में कुछु कहने की आवश्यकता नहीं है | इसकी गणना 
ससार की सवोत्ट्ृष्ट झृतियों मे है। अनुवाद मे प्रायः मूल का आनद 
नहीं आता, परतु बच्चन के अनुवाद मे कहीं आपको यह कमी न 
दिखाई पड़ेगी । वे एक शब्द के स्थान पर दूसरा शब्द रखने के फेर 
में नहों पड़े | उन्होंने उमर ख़ेबाम के भावों को ही प्रधानता दी है। 
इसी कारण उनकी बह कृति मौलिक रचना का आनद देती है । 

स्वर्गीय प्रेमचद जी ने जनवरी ?३६ के “हस? में पुस्तक की आलो- 
चना करते हुए. लिखा था कि “बच्चन ने उमर ख़ेयाम की रुबाइयो 
का अनुवाद नहीं किया ; उसी रग में डूब गए. हैं |? हिंदी में पुस्तक 
के ओर अनुवाद भी हैं पर “लीडर” ने स्पष्टतया लिखा था कि:-- 

53, इंटर जटटीकआ शैब्8 9 शल्य वर्वएका॥96 0ए6० 
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इस सस्करण में पहली बार अनुवाद के साथ-साथ मूल अग्रनेज़ी, 
ओर कवि लिखित सार-गर्भित भूमिका और टिप्पणी भी दी गई है । 
यदि आप अग्नुज़ी से भिज्ञहेंतो अनुवाद की सफलता को आप स्वय 
देख सकेगे | 
यदि आपने पहले-दूसरे सस्करझ देखे भी हैं तो हम आपसे इसे 
पढ़ने का अनुरोध करेगे | 
भारती-भंडार, ज्लीडर प्रस, इलाहाबाद 


भारमिक रचनाएँ--पहला भाग 


( दूसरा संस्करण ) 

वच्चन की प्रारंभिक रचनाओ का सक्षम संग्रह 'तेरा हार! के ना 
से सन्‌ ?३२ में प्रकाशित 377 था। उसके बाद उनकी दूसरी पुस्तक 
मथुशाला? सन्‌ ३५ में प्रकाशित हुईं इन दोनों पुस्तकों में विचार- 
रा तथा कवित्व की दृष्टि से बहुत अंतर था जिससे साधारण पाठ 
तथा आलोचक दोनों विस्मित थे | ईंस रहस्य का कारण था कवि की 
लिखी बीच की कविताओं का प्रकाश में न आना | आज जब उनकी 
कविताएं लाखों पाठकों द्वारा पढी जाती हैं और कवि के प्रति उनका 
सहज प्रेम है तब यह आवश्यक सम्रका गया कि उनकी बीच की 
कविताओं का प्रकाशन भी किया जाय | इसी विचार के अनुसार तेरा 
दर! में उसके बाद की २३ और कविताएँ समिलित कर आरभिक 
रचनाएँ? का पहला भाग प्रकाशित किया गया है। इस पुस्तक का 
इउरा भाग भी प्रकाशित हो गया है जिससे कि 'मधुशाला? तक की 
लिखी सब रचनाये पाठको के सामने आ गई है | 


यद्यपि यह बच्चन की प्रारभिक रचनाएँ हैं, फिर भी सभी पत्र- 
पत्रिकाशो ने इनकी प्रशंसा कौ है। बच्चन की कविताओं का क्रम- 
विकास समभने के लिए इसे देखना बहुत आवश्यक है | 


पर इन कविताओं की महत्ता केवल ऐतिहासिक ही नहीं है। 
भावना की दृष्टि से भी इनके अंदर वह सच्चाई है जो अपने को 
प्रकट करने के लिए किसी कला की प्रौढता की प्रतीक्षा नहीं करती | 

बच्चन की समस्त रचनाओ मे ज़ो उनके व्यक्तित्व की एकता है, 
इसके कारण आप उनकी नई रचलाओ का आनद तभी ले सकेंगे 
जब उनकी प्रारंभिक रचनाओ से भी आप अच्छी तरह भिन्ञष हो | 


भारती-भंडार, लीडर प्रेस, इलाहाबाद 


प्रारंभिक रचनाएँ---तीसरा भाग 
( पहला संस्करण ) 


इस बात का पता द्ञायद कम ही लोगो को है कि बच्चन ने 
साहित्य त्षेत्र में पहले-यहल कविताओं के साथ नही वल्छि कहानियों के 
साथ प्रवेश किया था ! हरिवंश राय” के नाम से उनकी कई कहा- 
निर्या,“बच्चन' के नाम से उनकी कविताओं के प्रकाशन से पूर्व हिंदी 
की प्रसिद्ध मासिक पत्रिकाओं जैसे हंस, सरस्वती, माधुरी आदि से प्रका- 
शित हो चुकी थों ओर काफी पसद की गई थो। पर जीवन में कौन 
ऐसी परिस्थितियों आई जिनसे उनका कवि मुखरित हो उठा और 
कहानीकार मौन हो गया, इससे संसार अनमिज्ञ है । 

बहुत दिनो से बच्चन के ऐसे निकटस्थ परिचितो और मित्रों की, 
जो उनके कवि मे उनके बाल-कहानीकार को न भुला सके थे, यह इच्छा 
थी कि उनकी कहानियों का एक संग्रह भी प्रकाशित किया जाय | इसी 
की पूर्ति के लिए सुप्मा निकुंज द्वारा हुदय की आँखे! नाम से उनकी 
कहानियो को प्रकाशित करने का विज्ञापन कई वर्ष हुए. किया गया 
था परंतु किसी वजह से पुस्तक छुप न सकी । 


अब हमने इन्ही कहानियों को प्रारंभिक रचनाएँ? के तीसरे भाग 
में सगणहीत किया है। कहानियाँ प्रारंभिक रचनाएँ” की कविताओं की 
समकालीन है, इस कारण हमे इनका यही नाम देना ठीक जान पड़ा । 
दोनों को साथ पढ़नेवाले सहज ही इस बात का अनुभव करेगे कि 
केसे लेखक के मस्तिष्क में चार वर्ष तक कवि और कहानीकार दोनो 
सथर्ष करते रहे हे ओर कैसे श्रृंत में कवि विजयी हुआ है | इसका पाठ 
झापके लिए रोचक ओर मनोरंज़क' सिद्ध होगा। 


भारती-भंडार, लीडर प्रस, इलाहाबाद 


प्रारंभिक रचनाएँ-दूसरा भाग 


( दूसरा संस्करण » 


जैसा कि नाम से ही प्रकट है यह प्राउंभिक कविताओं के सम्रह 
का दूसरा भाग्: है | प्रारभिक रचनाएँ प्रथम भाग “की लगभग आधी 
कविताएँ पहले “तेरा हार? के नाम से प्रकाशित हो चुकी थीं, परंतु इस 
भाग की समस्त कविताएँ पहली बार जनता के सामने लाई हा रही 
हैं, केवल दो कविताएँ, “कवि के आँसू! (विशाल भारत? में, और 
ग्रीष्म बयारः सुधा? में प्रकाशित हुईं थी | 

इस भाग की कविताए प्रायः १६३१-३३ के अंदर लिखी गईं 
हैं। देश के इतिहास से परिचित लोग जानते हैं कि यह समय कितनी 
आशाओ, आयोजनो और दमनो का था। ऐसे समय में एक नवयुवक 
कवि की प्रतिक्रियाएँ क्‍या हुईं, इसे जानने के लिए इस पुस्तक का 
देखना बहुत ज़रूरी है। 


बच्चन का अपनी मधुशाला के साथ प्रवेश करना एक साहित्यिक 
घटना थी। ये कविताएँ मधुशाला की रचना के ठीक पहले की हैं । 
इन्हें पढने से आपको पता चल जायगा कि इनमें मधुशाला के गायक 
की तैयारी हो रही थी | शंगारिकता और क्राति का जो मिश्रण मधु- 
शाला में दृष्टिगोचर होता है उसकी पहली भालक आपको इन 
कविताओ में मिलेगी। प्रारंभिक रचनाओं के दूसरे भाग का अंत ही 
तीन रबाइयो के साथ होता है ओर उसके पश्चात दी कवि ने रुबाइयों 
की वह धारा प्रवाहित की कि जिसमें समस्त हिंदी समाज शराबोर 
दो उठा | 

आप इस पुस्तक को एक बार अरदैश्य देखिए, । 

भारती-भंडार, त्लीडर प्रेस, इलाहाबाद 


